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M~rtzy Johanna

Dr. HLATKY ENDRE ny.
féispant a Kormanyzé Ur Of6-
méltésdga a sajtéval kapcso-
latos ugyek, a Magyar Tav-
irati Iroda, a Magyar Teleton-
hirmondé, valamint a konyv-
kiadassal kapcsolatos™ kérdé-
sek kormanybiztosava és a
nemzeti propagandalgyek ve-

zet6jévé nevezte ki. A sajto
munkésai  8szinte  drommel

fogadjak az Gj kormanybiztos
kinevezését, akinek személyé-
ben a légméltébb és a mai
id6k kovetelményeinek legmeg-
felel6bb férfiat ért a magas
kitiintetés.

>

Inkey mi(terme (Budapest, V.«
Muzeum.kérat 3) eskuvok

fotografusa
-

EDVIN ERICH
..Wiettersehen  mit
fand« cimd rendkivil

DWINCER
Sovjet.Buss-
[ érdekes_és
izgalmas napl6janak magyar for-
ditasa.: Viszontlatas Szovjetorosz-
orsza_ggﬁl*_,umen jelent “'meg a
keleti hadjaratot targ{%/"alo leiras-
nak mi-ai “megjelent Kotete tninj-

Nijinsky-Méarkus Tamara cs
nemes Szakaig Miklos

Mézes Eta és
Goschy Ferenc

donképpen csak  kivo.
nat-a. annak a nagy ma-
nek. amelyet, az ir6 a
hébort utan akar meg-
jelentetni. Az ir6 ebben
a 150 oldalas naplo-
toredékben éles megla-
tassal és meleg atérzés-
sel vetiti a keleti fron-
ton atélt élményeit, ol-
vaséi elé s igy “méltan
kiérdemli azt az érdek-
16dést. ameI?/ mar is
megnyilvanult a konyv
magyar forditasa irant.

A BUDAPEST KOZz-
SEGI ISKOLAKBAN fdim.
oktatas folyik, jelenleg
O0szesen 2558 filmtekercs,
tébb mint negyedmillio
méter hossz( oktatofilm
all az iskolak rendelke-
zésére. A pedagc’)?lallag

tokéletesen felépitett oktat6filmek

szaporjtasa érdekében a pedago-
ial fl|mb|ZOﬁS&? palyéazatot hir-
etett  oktatéfilmszceénariumaokra.

A palyazatra 192 filmszcenariu-

mot kildtek be.

MARTZY JOHANNA, a ragyogd
tehetségli, fiatal heged(imivészné
kedden ‘este a Karolyi-kertben
hangversenyezett. A zenekart Fai.
loni~ vezényelte. Tatrai Vilmos he-
eduszolorészletekkel mikodott
Ozre. A nagyszaml KkozOnség me-
leg lelkesedéssel halalta meg a
ritka zenei élményt.

_AZ UJ MAGYARSAG ciml na-
pilap nemrég Unnepelte meg fenn-
allasanak tizedik evforduldjat. Ez
alkalomb6l a munkatarsak ezust
lemezre vésették a lap els§ sza-
manak _Milotay Istvan ~Lathatat-
lan csillagok “alatta cim( vezér-
cikkét és “azt nyujtottak at ajan-
dékképpen Milotay Istvan fészer-
kesztojuknek.
— ije

TORZSOK KAROLY,
n>vii fiatal szobraszmiivész ezut-
tal nem a szobrdsz anyagaban
mintazta_meg a szerelem “Kimerit-
hetetlen 6rok™témajat, hanem szel-
lemes aforizmakba  Ontve, konyv-
ben nyUJtia az olvasoknak, Tor-
zsdk Karoly nemcsak a ndi test
szépségét orokiti _meg_ szobormi-
veiben,” hanem mint Tiloz6fus ato-
mokra. bontja- a ndi lelket. A sze-
relmet kevesen tartdk fel olyan
idedlis és mégis  annyira édésen
materialis megvilagitasban, mint
a konyv kitling szerzdje.

=

 UJ  KISMACYAROK. f
Jozsef és neje Bognar Erzsébet-
nek.  Torokszentmiklos, ~Jozsika
kisfilk szuletett. — Tasnadi Len-
gyel Lészlé és neje Csert-a leiké-
nek. Debrecen. Ivan fiuk mellé
Csilla Maria Anna lanyuk szile-
tett. Keresztszilék: dr. "‘Braxatori3
Rudolf  gyermekorvos  és neje
<serta Anna.

az ismert

Tivadar

Szekeres Laszléék
és Lacika Zolika
fiacskaja

Tass AiH.I
és csaladja

Mi tortént
az erdbében?
medve felébredt s

A
kikukkantott, a barlang
jabol, mert egy fekete-

rigo  elrikkantotta, ma-
gat. _. . ],

— TilPi6!  Jonnek a
vadaszok|

Hiédba hirdette az er-
d6szélén egy zoldlevell
fa torzsén "a tabla:

— Vadaszni tilos!

A lesipuskasok ra sem
hederftettek. .

Nyusziék is megijed-
tek.” Kis fiaikra gondol-
tak, mi lesz velUk?

Nyuszi mama  ugy
megHedt a_ lcvélzorges-
tol,” hogy kiugrott a vé-
defmet nyajtd bokorbdl
ég neki iramodott. Nyu-
szipapa utana.

A vadaszoknak sem
kellett  tobb.  Célbavet-
ték a nyuszipart és ra-
uk sitotték ‘a puskaju-

at.

Szomor(l, de a nyuszi-
par puskavégre kerult,
A~ vadaszok  pedig
zsédkba dugtdk Oket és
elcsortetbek’  veluk a
falu iranyaba.

— Tillid! — verdesett
szarnyaival  a fekete-
rigo. "— Ki latta ezt a
szorny(iségét? o
Az © allatok  folosen
bljtak a bokrok kozé,
csak medve koma dor-
mogte  hangosan.  mi-
kozben Kis ‘borosat szo-
rosan magahoz Olelte:

— Mi lesz a ere-
kekkel? i

A feketerig6 mind-
arta megertette medve
oma , aggodalméat és
farol-fara repalt. -

. — Ki vallalja  az
arva nyuszik nevelését?
ol kérdezte az allatok-

6

Egyszercsak egy roka
koma _sompoly%qtt el
az egyik bokorbol: |
— "En szivesen' vélla-

lom ... .
A feketerigd megddb-
bent:

— Sz6 sem lehet
rolnl — tttakozoftb élén.4
en.

— Miért? Nagyon sze-
retem az aprésagokat!
—  bizonygatta sunyin
roka torna.

— Ismerlek, — gon-
dolja a rigb — pecse-
nyének szeretnéd a kis
nyuszikat. ..~ De han-
gosan, igy feleit;

— Eppen azért nem
lehet ~ rola sz6, —azzal
huss! — ‘tovabb repult
S egy tisztas szélén
Ujra rékezdte:

— Tillio!  Ki vallalja
az arva nyuszik neve-
1ését? , L,

Egyik bokorbdl kiné-
zett ~ egy tapsifules s
megkérdezte: .

— Mak-mak-mak! Mi-
rél van sz6? |,

A feketerigé elmond-
ta, hogy odalett a nyu-
szipar es arvan marad-
tak a k||2$|kek. ha

a-

— Mak-mak-mak,
nyan vannak? )
— TiLhé! _Harman
vannak! — felelt a

rigo.

rre még e tapsi-
fules b,l]]tgelég}ell bol?qr—
bol ~ és  Osszedugtak
fuluket.
Tanakodtak egy da-
rablg. hangosan’ sza-
moltak.

— Harom,
rom az hat,
nyuszi_ papa.
o TaF\)/aFi hetet ne-
veltink fel... — mondta
nyuszi mama.

A feketerigd  ujra el-
kialtotta magat

meg ha-
— mondta

— Tilli6!  Ki
fel az arvakat?
_— Mak-mak-mak! —
jelentkezett a  nyuszi
r.tl— Felneveljik mi
et!

A rig6 6romében szét-

neved

A
8k

csapta” szarnyait és in-
tett a nyuszi Urnak,
kovesse.

Farol-fara, szallva el-
vezette az arva nyuszi-
kakhoz.

Nyuszi ar onf
az ~arva _n?/usz,lkat S
egy szem?ll antas alatt
hazaszaladt vele, Ha-
rom szempillantas alatt
mind a harom arva az
a]  nyuszifészekbe ke-
ralt. "Nem _hidba volt
nyuszi Ur futobajnok.

Mire roka koma ki-
szaglaszta az arva nyu
szik fészkét, wdres volt!

Ugyancsak logatta  az
orraf O6kelme. “sajnalta
a finom  nyuszipecse-

fuldnfogta

él. ..
)A medve latta, hog
o6dalog el méas préda
utan "a roka és nagyot
nevetett magaban.
A Kis bocCs egy éles
kévet  hajitott roka
koma utan, hogy Vég-
leg elmenjen a “kedve a
nyuszipecsenyétél.
Zagyva Maria

Macko bacsi

Irta :
KUSZTOS JULIANNA
kismunkatarsunk

Dirmeg-dérmég a medve.
Nem J6 ma a kedve,
J6l lakott és lefekudt
Aludni a kertbe.

Egyszer csak egy
méhecske
Széllott az orrara.
Irgum-burgum,
ez mar baj,
Nagyot csipett rajta.

Macké bacsi felugrik,

Nagyot csap a légbe,

Szegény kis méhecskének

Nagy szerencsétlen-
ségére.

Megallj gonosz
Macké béacsi!

Megbanod még eztet!

Hogy a szegény
méhecskét

A hiivosre tetted!

Ezt izente Macké arnak
A méhecskék kara
Es megindul a méhecskék
Bosszat all6 hada.

Korulfogjak Macké urat,
Ossze.vissza csipik,
Mondjak, mézet is lopott
Az odubdl, ugy hirlik.

Sirva szalad Macké bécsi.
De most mar hiaba,
A blindsnek
blinhédni  kell,
ugy van a koz-
mondasban.

1.

Prosilfedle

Grimm Lajoska
Nagytéeteny

Kovacecs Kalman
Pestujhely

Nagy Zsuzska, Tewe

Szamaln tanai . baba



GYERMEKEK VAROSA

IRTA: VASS LASZLO

Megjott a szeptember, éré almak illatdval, préshazak édes
mustszagaval; minden a régi, csupan a gyermekek, az iskolas
ifjak venisanctés vidam sereglése hianyzott az 6rok 6szi szer,
tartdsbol. Haboru van, legtobb helyen az iskoldk atalakultak
koérhazakka, a kibombéazott klinikdk és szanatériumok szukség-
szerien atkoltdoztek az Alma Materek falai kdzé. A gyermekek
pedig, még a nyar megkezdése el6tt elhagytdk a nagy varoso-
kat, hogy a falvak békésebb csondjében véarjak be a szaguldé
vihar elvonulasat.

Valahol a hegyek kozoétt taldlkoztam velik; egy felvidéki
udulGtelepen, az erdei tisztason leptem meg 6ket, amint nagy
csoportokban kdrbefogddzva lejtették a tancot. Budapestiek vol-
tak 6k, a kibombéazott gyermekek. Becézett kedvencei az egész
kornyéknek. Itt, a Felvidéken, még él az emberekben a kozds-
ségért hevild aldozatvéallalas, amit a hlszesztend6s kisebbségi
sors beléjik nevelt. Itt mindenki jol tudja, hogy a gyermeken
dél el a magyar jovendd sorsa. A gyermekért mindent oda kell
adnunk.

Ezek a tdncolé pesti gyermekek, a szederszemi kis Maris-
k&k magyar dalaikkal és népi jatékukkal arra figyelmeztetnek,
hogy nemcsak kenyérrel él az ember, hanem lélekkel is. Szépen
zengé magyar széval, magyar dallal és magyar jatékkal. Igen,
ez is fontos. A lélek méar palantakordban kapjon tiszta fényt,
abbdl a forrésbdl, ahol igaz magyarsdgunk 6sid6k 6ta taplélja
magat.

Ahogy igy elnézem a gyermeksereget s lattam maskor, érett-
ségi utdn a serdiltebbek vonuldsat a véaroskak oreg platanjai
alatt s hallgattam lelkes fogadkozasukat, eskijuket, hogy soha-
sem lesznek h(tlenek az elbocsaté szavakhoz, — lehetetlen volt
nem arra gondolnom: ez a mostani ifjusdg mar egészen mas,
mint példaul mi voltunk hasz-harmic évvel ezel6tt. Negyed-
szazad Ota viharban né a magyar ifjusag. Mit éltink at, Iste-
nem, e keserves évtizedekben! Mit élt at az orszag és szétszort
népe! Milyen szomord emlékek kisértenek vissza a messziségbdl,
ha az ember felidézni prébalja ezeknek a z(rzavaros id6knek
az élményeit és benyomésait. Az els6 négyéves haborl utan
jott Trianon, a nemzeti gyasz mélysége és komor megrendilése,
a kétségbeesés lazas onkiviilete, a keser(i levertség férfias ba-
nata. Havat lapatolé ifjusag, diploméas vlllamoskalauzok, szak-
dijas napszamosok a tudomanyos intézetekben, szellemi inség-
munkasok ezrei, B-listasok, vagonlakék

Egyszer majd, békésebb id6k jottével, beszélni fogunk kis
dcséinknek, fiainknak, lednyainknak e szornyd évekrél, majd el-
mondjuk nekik, milyen reménytelen volt sokszor szdmunkra a
jove, 0, az ovék se sokkal kilonb! Vihar cibalta az 6 bolcsé-

juket is, elsé 1épésik a véres foldon indult el, sGrd bombaeso-
ben. Es mégis, mégis ellenallhatatlan erével tér fel benniink
a hit, hogy a boldogabb, emberibb holnap végul is nekik érik
*majd be. Mi, feln6ttek, most massal vagyunk elfoglalva, de &k,
a kedves gyermekek, taldn mar ontudatlanul arra készulnek,
hogy holnap épitenitik kell a romokon, Eurdpa szérnyld rom-
jain.

Innen is, onnan is halljuk, hogy épll a gyermekek varosa.
Nem valami utépisztikus rendszer alma hivja életre, hanem a
zordon sziikség. Egy ilyen felépuld Gyermekvarosnak csak hét-
éves koruktdl legfeljebb huszonegyedik életévik betoltéséig le-
hetnek a ,,polgérai" s kozuluk is els6sorban azok, akiknek se
apjuk, se anyjuk. Akiknek hozzéatartozéit elsodorta a haboras
id6k fergetege. Elképzelés szerint az ilyen elarvult ifjusagot
legjobb kilén nevelni, kulon véarosokban, kulon hazakban s meg-
adjédk nekik lehet6leg mindazt, amit a sors elvett t6luk a szu-
I6kben; feledtetik veluk a nyomaszté &rvasadgot s poétoljék, ha
ugyan,lehet, a csalad meleg szeretetét. A Gyermekvarosban
minden a gyermekeké lesz, minden intézmény az O érdekiiket
fogja szolgélni. Kulon iskolak, kualon templom és kuldn szinhaz,
ahova csak a gyermek léphet be.

Tualontal gyonyori terv, 6, ha ugy valésulna meg, amint a
mi fantdziank mar el6re kiszinezi. A Gyermekvéaros! Ahol sz6
és tett a jov6t, a magyarabb és emberségesebb jovend6t szol-
galja. Nevel6k és bolcselkeddk alma, szuldk szintelen vagya.
A kolt6k gyakran zengik a hirét. Igen, f6iépulne egy ilyen va-
ros, utdana a masik, a harmadik, végtelen sorban, a varosokbol
orszag s az orszagokbdl Uj, tisztdbb vilag. A jobb, a nemesebb
lelk(i emberiség boldog vilaga. Mert mit ér, ha olyan lesz ez a
Gyermekvéaros, mint egy nagyobbfajta internatus, oriési javito-
intézet? Mit ér ez a Gyermekvaros, ahova még egyre behallani
a ,,gyilkos testvér botja zuhanasat"?

Ha t6link fuggne... Magas kéfallal vennék koril az Uj
Gyermekvérost, ahova Ugy érkeznének meg fiaink és lea-
nyaink, mint Robinzon a hajétérés utan. S tébbé nem véagya-
koznéanak vissza az elvesztett b(inds vilagba, amely nem tudta
biztositani szamukra a boldogabb jovét.

Gyermekeink tekintete csling rajtunk. Tudunk-e a szemikbe
nézni? Mit adhatunk nekik? Erezziik, egész bizonyosan: most
aztan valami a végéhez kozeledik. Lezarul egy kor s eljon az
0j, az ismeretlen. Talan a jobb. Hinntnk kell, hogy az. Minden,
ami idaig rossz volt, — maradjon 6rokre a tulsé parton s kez-
dédjék Ujra a teremtés mive nagyobb sikerrel.

... Komor felh6k kozétt bukdécsolt a nap, mikor a felvidéki
Udul6telep erdei tisztasan lattam a kibombdazott pesti gyerme-
keket. VValahanyszor a nap felh6k mogé bujt, a gyerekek kér-
lel6 hangon kedves naphivogatdéba kezdtek: ,,Nyisd ki, Isten,
kiskapudat, Hadd lassam meg szép napodat. Siss fol nap, fé-
nyes nap, Kert alatt a ludaim megfagynak...“ Mar rég el-
jottem az erdei tisztasrol, az esti szél sokaig fodrozta tovabb
az édes dallamot, a pesti hazfalak kozott is: ,,Suss fol nap...
stiss f6l nap..."" Es arra gondolok: igen, ez az ifjusag is vihar-
ban és veszélyben né fel, de a holnap — hitlink szerint — mégis
nekik érik be. Erettik és nekik jon a szebb és magyarabb élet,
amely benniinket idaig elkerilt. 1d6, konok 1d6, te is segitsd
G6ket. Sors, légy kegyes tatora fiainknak. S te, Végzet, kerlld
el jatékos koruket sotétlé szarnyaiddal
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A mai idok
primitivvé alakit-
jadk  vissza az
embert.

Idestova hasz-
nosabb tagjava
valik a kozosség-
nek az a kortars,
aki egy tisztessé-
ges rantottlevest
tud f6zni, mint a
nagynevl  fest6-
mivész vagy ze-
necsoda; hogy mi-
ért:  nem szorul

magyarazatra. Ez a tény, persze, nem je-
lenti azt. hogy éppen a vér és konny kor-
szakdban nem hajolnank szomjasan az
orokszép vigasztalo-felejteté  katforrasai
folé, alapjaban azonban kevesen tudnak
Grieg-szonatat vagy friss szénaillatot va-
csorazni, mint a tétharpadi didk. Az
anyagterror, a préza kényszere egyre
elérébb nyomul, nemcsak a héaboruatvivok

orszagaban, hanem az ugynevezett ,bol-
dog™ semlegesek frontjan is, ahol — éppen
azért, mert semlegesek! — tobb id6, tobb

kedv és turelem jut az életleegyszerusités,
korszer(sités mar-mar tudomanyos Kisér-
leteire. A taldlmanyokat nem a fejl6dési
becsvagy, nem valami elvont és eszményi
haladas, magasabbrendiség keresése dik-
talta, mint idaig, hanem a legnyersebb,
legésemberibb 6szténoket szolgalé puszta
létfenntartas: az éhség, a hideg, a hétkoz-
napi munka legy6zése — mentol egysze-
ribb eszkozokkel, ment&i szélesebb rétegek
szamara.

Mindezen érdemes kissé elgondolkozni,
mikor az egyre gyakoribb, egyre népsze-
riibb férfi-fozoiskolak megnyitasarél olva-
sunk a vilagsajtéban. Berlinben ért-
heté okokbol mikodik mar méasodik éve ez
a tobbfiokos szakintézmény, de most, hogy
a svajci békeparadicsomban is megszule-
tett hasonlé vallalkozas, s6t mar Daniaban,
Belgiumban is készilnek ikertestvérei:
félo, ugy fognak egyszerre kin6ni szegény
Eurépanak forrongé foldjébdl, mint nem-
régen az espressok ragalyos béketunetei..

A hasonlat, persze, santit, hiszen az
er6sebb nem szaméra feltalalt konyha-
fakultasok életrehivéja, fenntartdja éppen
ellenkezd, mint az esperess6k felesleges
idot-fecsegést-kiadast jelent6 fénylizései:
egyik a puha, langyos béketétlenség, ma-
sik a munkaerot-idét utols6 atomjaig ki-
préselé habori megtestesitdje.

Az Gtlet egyébként nem Gj, hiszen
Amerika mar 1935-ben hangos volt az
ugynevezett ., The Gentleman-
Kitehen" (A gavallér konyha) sikeré-
t6l. A férfiak lappang6 szakacshajlamainak
adott teret, csinalt kedvet ez a vallalkozas
s zajos visszhanggal dicsekedhetett — a
holgyek korében. Mert ami legellenallha-
tatlanabb vonzéereje volt: hetenként egy-
szer minden nétlen gentleman beallhatott
onkéntes szakacsnak a ragyog6 tlizhelyek
mellé, amelyek a halaszok-vadaszok-autd-
taristak gyorsforraiéitél a modern legény-
héztartas gaz- és villanycsodajaig minden-
féle fozGalkalmatossagot feldleltek. Ha

2 a

ezekben az inkdbb kémiai laboratériu-
mokra, mint hétkdznapi konyhakra emlé-
keztetd csempés.marvanyos termekben egy
délelotton at ingyen  fozott-sutdtt az el-
szant Griember valamelyik jétékony egylet
szamara, hova az arverésen eladott ételek
arai kertltek, — sokszor minden mai
feketepiacot megszégyenitd felvert ossze-
gek, persze! — masik napon meghivhatott
ebédre harom vendéget, akar harom hdol-
gyet is .. Hozzavalét a lakomahoz az
Igazgatésag ajandékozott, csak a fozés-
mivészetet s az asztalhozulok vallalkoz6-
kedvét szervirozta a hazias miikedvel6 —
és a f6dolgot, persze: az italt...
Rossznyelvek szerint az egész f6z6cske
a férfiak hazassagi propagandaja volt 6n-
maguk mellett. Aki az amerikai hajadonok
héztartas-iszonyat ismeri, — a cseléd-
kérdés szinte megoldhatatlan szocidlis s
anyagi bonyodalmairél nem is beszélve! —
el is tudja képzelni a csabot, amelyet egy-
egy ilyen fézokanalas-szakacsstiveges ifju
sparherdtkorili stirgés-forgasa a Mabel-ek,
May.k, Mary-k szivére kisugarzott

*
Nem kell felfedezni: ,,Az aj id6k
ritmusahoz valé alkalmazko-
dast"" — igy szélt a Gentleman-Kitchen

hangzatos neve — korantsem képviselt va-
lami komoly torekvést s nem hinném.

Valamikor régen

Valamikor régen eszterlancot jartunk,
z6ld erddében, zold mezében

piros ruhas kisleanyra,

égbevivd meseszarnyra,

almodasra vartunk ...

Valamikor régen kacaraszva alltunk
lampafénynél sapadt arccal

Igaz szivvel, igaz ajkkal,
gondorfurti barna hajjal
randevikra jartunk ...

Valamikor régen... Felhékkel az égen
tovatlintek, tovaszalltak

tiltottcs6ka gyermekévek ...
Pelyhesajkt kis legények
szamyrakaptak régen ...

Valamikor régen ... Felvillané képek.
Zo6ld erdéknek, zold mezéknek
pirosruhés kisleanya,

legényszivek buszke alma ...

Tdnt mesék, emlékek. ..

Valamikor régen ... Pajkos kis emlékek.
Aranykelyhek aranylaza,

aranyvagyak pelyhes kénye,

kis szobaknak rejtett fénye ...

Mért rohantok, évekf ...

Valamikor régen... Haj, de vigan szépen
jartunk tancot zold mezében!
Jarjunk ma is eszterlancot,
szaggassuk a foldi-lancot.. .
EImualt minden régen!
Czirbusz Laszlo

—_— J

hogy ma. éppen a férfikonyha értelme,
szukségessége idején, még hirmonddja is
maradt volna. A pénzikbe, jodolgukba be-

lespleenesedett , irszakacsok” —
hogy ,,Urvezetd6" mintajara teremtsem ezt
az 0j kifejezést! — pillanatnyi szeszélye,

vicce, unalomolo tréfaja volt az egész s a
mai eurdpai javitott és bdvitett kiadasokat
sértés volna o6sszehasonlitani vele.

Nalunk el6szor is rendszeres oktatasrol,
kotottidejd tanfolyamokrél van szé min-
denutt, nem idérdl-idére valé beugrasokrol
két koktél-parti kozott, hiszen a surc-fel-
kotésre a haboras asszonyhiany kanyaritja
rd az arvanmaradt férfivilagot, részint a
bombatamadasok miatti kitrités, részint a
néknek mas téren — gyarban, hadimunka-
ban, kérhdzban — vallalt hivatasa, ugy-
hogy tulajdonképpen cserében megy az
egész

A, ndvendékek™ — ahogy ezt Berlin
ben is lattam — a legvaltozatosabb korok-
bél és foglalkozasi agakbdl kertlnek ki
(csak éppen az amerikai luxus-gentleman
félék hianyoznak!) s egytol-egyig meghatd
lelkiismeretességgel fogjak fel Gj tudo-
manyukat. Az ételsor Osszevalogatasa is a
lehet6 legraciondlisabb: tiz percnél egyik
sem kovetel hosszabb pepecselést s a leg-
laposabb pénztarcakkal is szamol. Leglato
gatottabbak a haromhetes gyors-kurzusok
de nem ritka, hogy a mesterség izgalma.-
izeire ébred6 stréber vagy inyenc, béaron;
hénapra is beiratkozik, hiszen az iskola
este hat-hétkor, hivatal utan kezddédik s a
ma oly kényes vacsoragondokat is meg-
oldja, az ,,Amit f6ztél, edd meg!
alapjan..

*
Ne tessék mosolyogni, — megsértédni
sem! — de valljuk be: a férfi altalaban

jobb szakacs, mint az asszony.

Igazi 6stehetség, hogy csak a tanyai em
berek, pusztai gulyasok-juhaszok azsiai
tempdssagu tevés-vevését emlitsem a bog-
racs korul — nincs is az a hétprdobas grofi
szakacsnd, aki olyan ,,0hom“-6t (piri-
tott tarhonya) tudna 0Osszehozni, vagy
olyan halaszlét megkomponalni, mint ami-
lyeneket a Hortobagyon s a beregi Tisza-
parton talalt mar elém egy-egy f6z6 talen-
tummal szuletett, szaz Gentleman-Kitchen-t
is lepipalé magyar! Vannak egyenesen
,férfias'-ételek, amelyek asszonykézben
nem is sikerilnek — nyarsonsilt sza-
lonna, kecsege, rabléhus, borral parolt bir-
kaporkolt, szureti juhhusos késal — de a
nagy francia szakacszsenik is férfiak vol-
tak egytol-egyig, a Lajosok, Napdleonok
legendas konyhakiralyaitél Brillat—
Savarin és Escoffier mester ezer
receptet, szellemesnél szellemesebb, elévil-
hetetlennél elévilhetetlenebb kreéaciot
rankhagyé ihletettségig

Hat csak hagyjuk nyugodtan — enyhe
karorommel is talan! — f6z6getni a férfia-
kat — joguk van hozza.

Legaldbb megprébaljak a sajat bérikon:
mennyi odaadast, faradsagot, migondot
kovetel a legkisebb ebéd el6varazslasa is
s nem fogjdk a ,csak™ haztartastvezeto
asszonyt a ,,nemdolgozé™ nék orvendetesen
kivesz6 csoportjaba sorozni.
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A »Cimbora« ol-
tad, szalkas, fas
apirra nyomott
ajsag volt.” Gyer-
mekek szaméra
szerkesztette Bene-
dek Elek Erdély-

ben, a haboru
utan. Most, hogy
a régi konyvek
kozott ~valogattam,
ahol még ~ gyer-
Sencdck Elek mekkoromnak
ieffi i né-

niej

hany poros emléke most kertlt kezem kozé
egy évfolyamnyi ,,Cimbora**, amit annakide-
jon szépen bekotottunk és uiyancsak szépen
el is rongyoltunk mi, gyerekek, a sok olva
sas kozben. Valogattam a régi konyvek
kozott, hogy van-e kozottik kidobni valo,
de amint ilyenkor torténni szokott, kidé-
riilt, hogy ‘mindegyikhez fi(iz6dik valami
gyerekkori emlék, esetleg csak egy han-
gulat <e T?y ezek az 6cska lomok szépen
visszakeruiltek a régi ladaba, hogy tovabb
jxirosodjarnak régi helytkon.

igy lapozgattam bele Ujra ebbe a ro=s?.
papirra nyomott ujaagévfodyamba, amit
annyi szeretettel csinalt hétférél-hétifére
Benedek. Eleik, lenn, Kisbaconban. Maljd-
nem elejét6l végig 6 irta a lapot. Elek
nagyapo, ahugﬁ/ magat nevezni szerette-
Szatméarba kellett aztan kildeni a kézira-
tét, — jellemz6 volt ez a habor( utani ex-
délyi viszonyokra — eoknapos. docogds
aton, vicinalis vasutakon vandoroltak a
kéziratok, hogy meglathassdk a nyomda-
festéket és azutan ugyanilyen korilményes
Gton Kerlltek vissza Baconba® En mar
agy, gimnazista holgy voltam, maésodikos.
Joikait olvastam, nem gyermeklapot.

E%y ismerdsiink jart Kisbaconban ak-
koriban ée 6 emlegethetett Valamiképpen
Benedek Elek el6tt. Biztosan arrél a szini;
elGadasrol mesélt, amit én rendeztem az 6
mliveib8l FogarasOn és arrél, hogy milyen
sikerem volt vele. Bizony, ez mind igaz;
hire jart annaik az el6adasnak egésfc Er-
délyben, hiszen a romanok nem adtak ak-
koriban engedélyt vidéki magyar sziné-
széknek, még mlikedvel6 el6adasokat sem
engedélyeztek. En azonban tizenegyéves
korom vakmer&ségével, egyszeriien betmen-
tem a rettegett Pop Valeriu rend6rpre-
fekt kancellaridjaba és a helyszinen lejat-
sz6ltam neki az egész cenzurazand6é m-
sort Kit barackot kaptam ugyan a fo
jenire, hogy milyen szemtelen Kis eribésu
Vi}gyok, de’ megszereztem az engedélyt
IBizony, ez val6sagos kis erdélyi torténe
em.

sikere volt az igazgatdsom
alatt mi{ikodé gyermektarsulatnak. Boné-
Elek gyermekdarabjaibél allott re-
pertodrunk. En voltam a primadonna, ren-
uezé. kellékes, butoros, vilagosité és sugo,
Az els6 el6adason ott Glt az els6 sorban
dornnu Pop Valéria és pirosra tapsolta a
b-nyerét és utdna mar a felnétt magyaro-
kat™ is szivesebben latta, hogy ha enge-
délyért jottek.
Benedek Elek emlékezett

Hat nagy

ram. Amikor

Budapestrél hozta a posta az 6 gyonyori
S?-P. kiallitast, gazdag J6 Pajtas-at, az

~Nofizetuk kozott ott volt az én nevem is-
's?re Is yeNe a sok ezer 'kozott és a Nagy-
apo postajaban 6 irt el6szor nekem.

T — Ugy-e, székely vagy, kis unokam?
|'yen nevek csak Erdélyben teremnek,
“ten hozott az Uj pajtasok kozé.

r-5n“tor sokaig nem jott posta at a Ki-
a*y~hagon, elmaradt persze a J6 Pajta-
UL eRy napon az Ujsag helyett
'-izajott a gyerekek 0rok; nagy pajtasa,
"aga Benedek Elek. Erdélyb6l akkor min-
' ®nkii menekult, az is, akit kergettek, az

«ki attp) félt, hogy kergetni fogjak. O

OWM akkor Jott kara. Mikor tanarok nél-
ia a fekola- na.
ivatalok, vezetés nélkul a néu Ki
volna akkor a gyerekekkel? 6
inoJt: kunk, délyi

gyerekeknek ?ef(g?mgor%“-the un erceiyl
semnrt Nil-"ette. “““*Aratoi mlkodé-
SEMDE< KUARKLagkem eoy dedikalt pg-
>3Nem aZitj(. hogy megLendeljlg, hi§gep
mar n. any, hanem, hogv lassa, Ujsa-
got cs?ggllol( Xz erdglyl g)?erek%inek" el

B8 cimboraik12En VMO nér B8
itifl a?yam _ Példanyban nekem, egy
példanyban pedig az iskolanak.

h
torodott

Fuss el, asszony...

Fuss el, asszony, két kis gyermekeddel.
Ahogy egykor Maria futott...
Herédesek 6ldokolnek most is.
Az anyéknak martlr-sors jutott.

Fuss el messze, hegyen-volgyon tulral
oOvjad, rejtsd el két szép gyermeked!
Meneklj az erd6k rejtekébe,
Talan 6ket ott megmentheted!

Tanitsd 6ket arra, amire még
Gyermekét eddig sohsem anya:
,.Ne jatssz, kicsim, atkozott a jaték.
Csorg6, macké és a rongybabai

Ne jatssz, kicsimi Rat halal a jaték!
Cseppnyi kezed, nevet6 szemed
Véres huscafattad rongyolédik,

Ha a jatékot becézgeted!"

Kériink, asszony, néplink viraga:
zard szivedre, 6vd két gyermeked,
Kiket e versenyfutas riaszt6.
Otthontalan Gtra kergetett!

Menekdlj! Mert atkozott a varosi

A varos ma vérszomjas torok.
Balvany, amit szolgal konny és jajszé.
Halal, vész és fiistolgé romoki

o6vjad, asszony, 6vd és ments meg
(Oket)
Meghalhatunk, csak 6k éljenek:
Szeretembdl szeretetre termett,
Viragarcu, édes kél gyerekl

Puha szivink ott liheg az aton,

Kemény oklunk melletted remeg!
A miénk is, nemcsak a te véred,
Magyar vér az apr6é két gyerekl

A magyar vér ma is, 6h, de draga!
S ma is piros patakként csobog!
Fuss el, asszony, kinek tart szivében
Eletadé szerelem lobogl

Korompay Viola

iskola Toll a mi firani-.iu-
N N _tanaraink allando , remegés
kozben, Tolve, titokban megprobaltak, hogy
a vilagjorténelemérakon, becsukott ajtok
és az Iskola kapujaba allitott Grszem ~fel-
ugyelete mellett kocsit részletesebben tanit-
sak azokat a részeket, amik a magyarok-
iprao--31' Valyunk és az én
eneraciom igy el is jutott a magyar tor-
fnel<inS61 a™ "~Szerzddésig. De Csak ad-
dig. Akkor ugyanis, — jol emlékszem, egy
marciusi napon — eljott ‘inspicialni Damian
inspektor ur. Az iskolaszolgaval oll6t ho-
zatott és ott, a helyszinein, az ¢ utasitasara
es az ellen6rzése mellett, ki kellett vagdos-
ni azokat a lapokat, amiken sz6 volt a ma-
gyarokrél. Es magyar torténelmet nem ta-
nultunk tobbé soha’

Vasarnap délutdn azonban négy és ot 6ra
kozott a ~kicsik.6nképzékorében egy jo-
hangu, értelmes kislany, felolvasta a™»Cim-
bora« sEinlékezziink régiekrél. cimd rova-
tat, amiben Benedek Elek gyermekeknek
valo kroénikat irt a szeginy kis Ujsag lehe-
t6ségeihez mérten, hiisz-harminc sorban.
De ezekben a krénikékban az erdélyi ma-
gyar gyerekek nagy magyar kiralyokrol,
hds katonakroél, dicsé harcokrdl, hazasze-
ret6 asszonyokroél olvashattak ...

Most, hog?/ ujra végiglapozom az 1923-as

Cimbora-t, Tattam meg igazan, hogy ki is

\é?ltkneki]nk, erdélyi gyerekeknek Benedek
ek....

Fnr«a las

Torténete van annak is, ahogy a kony-
veivel taldlkoztam. Az impérium valtoza-
sakor. minden magyar konyvtarat, az isko-
lak, kaszin6k konywvtarat s kidobaltak a
szemétre az intézmények Uj urai. A gimna-
zium a meredek kopartok kozé szoritott
Berivoi-patak partjan épult és az utcag&/e
rekck naphosszat a kfidoibalt —konyvekkel
jatszottak. Gatat épitettek bel6lik és a sok-
ezer magyar konyv ott azott a patak vi-
zében. Mi, magyar gyerekek —persze, csak
jatékbol, hr-'zen” elemistdk voltunk — egye-
suletet alapitottunk és annak az volt a
szerepe, hogy kihaladssza a patakbdl a be-
dobélt konyveket. Persze, sok koényv mar
Ielljesen szétazott. De a gatrakasok tetejé-
rél azért tobbsodlz sziirke vészonba kotott
ifjisagi konyvet tudtunk  zsakmanyolni,
amiket méﬂ megmentett a gondos szaritas.
A »Konyvhaldszok Egyestlete* Kkis konyv-
tarat alapitott & én konyvtarosi tisztem-
ben, reggelt6l estig olvastam, faltam a hi-
t(it. Es ha nagyon tetszett egy konyv, akkor
elismeréleg utélag megnéztem, hogy ki is
irta? Katalin, Huszar Anna. Magyar Mese
és Mondavilag, B-6kdné komémasszony,
Ba’rényfelh(’ik, Testamentum, — az utdla
megnézett cimlapon mindig Benedek Ele
neve allt—

Nem ismertem soha Benedek Eleket sze-
mélyesen, —de _valami _kilénés, csopdalatos
modon a neve minden indulasomnal ott

lktved| és segitett Protektorom volt
anélkul, hogy valaha kértem volna téle és
valaha is megkdszonhettem volna neki.

Csak egyszer lattam gyonyord C’Ssma%?/ar
arcat, nemes arcélét, hofehér korszakallat

Es akkor is csak messzir6l. Amikor el6-
sz6r szerepeltek a Zeneakadémian fiatal
erdélyi irék, 6 mutatta be J6ket a buda-
pesti  kozonségnek.

Mert miel6tt meghalt volna, mo.;egyszer
kijott Magyarorszagra, mar nem azért,
hogy 6 szerepeljen itt, hanem, ho%(y az or-
szag szeretetébe ajanlja_ azokat, akik az 6
munkajat folytatni fogjak majd odahaza.
A munka, amit életében végzett, olyau
nagyszabast és olyau sokféle volt, hogy
annak a méltatdsara én gyenge <« er6tlen
vagyok. Csak szeretni tudom, mint édes-
apamat.

Nem tudom, hogy haldla utan milyen
és mekkora irodalomtorténeti méltatast
(kapott. De tobbet és igazabbat senki se

mondhat réla, mint az a sirvers, ami fej-
fajan all és amit 6 maga irt és ami »e**
l1an tal is visszasugarzik rea:

»Jézwt tanitvanya voltam.

Gyerekekhez lehajoltam.

A sz\vemhez felleltem.

Szcrctetre Ggy neveltem ..

asssas



— Hallé! Hallé! Laugier ur telefonja? lgen? Beszélhet-
nék vele? 6h, maga van a telefonnal, Jean? . . Jénapot!...
Nem ismeri meg a hangom? Itt Christine beszél.

— Léatja, kedves Jean, megtartom az igéretemet. Annak-
idején — hany éve van? — azt mondtam, ha vendégszereplés
vagy valami véletlen a maga varosdba vezet, felhivom tele-
fonon... De... nem zavarom most?

— 6h, nekem is nagy 6rom, mar oly régéta varom. lgaz,
néha-néha irtunk egymasnak, de az irds nem az él6 hang. A
hangban mindig kifejez6dnek az érzelmek, amelyek a sziv-
ben élnek. Egyébként a maga hangjat mindig nagyon szeret-
tem, valami egész kulénds és rokonszenves zengése van.

— Hogy talalkozhatunk-e, amig itt vagyok? Nem, Jean,
ezt nem hiszem.

— Nem az id6m hianyzik r4, nem vagyok annyira elfog-
lalva. Azt is tudom, ha kérném, szivesen megtenné az utat
a lakdsomig, mégha kilométerek is valasztananak el benninket.
Gondolkoztam mar ezen a dolgon és jobbnak taldlom, ha nem
latjuk egymast.

— Orultség? Nem, nem vagyok 6&rilt, s6t nagyonis bolcs
és jozan.

— O6h, gonosz sem vagyok, — ezt rélam senki sem Aallit-
hatja. Megmagyardzom az okot, miért nem akarok magaval
taldlkozni. Nagyon egyszer(i az egész és maga bizonyosan
megért. Evek hossz( sora malt el, amiéta nem lattuk egymast,
van ennek mar tizendt-tizenhat esztendeje is ... Mennyi, hisz?
6h, hat mar ennyi id6 telt volna el azé6ta? Nos, akkor még
sulyosabb az eset. Biztos, hogy mind a ketten alaposan meg-
valtoztunk huisz év alatt, de kulonosen én. ..

— De igen, megvaltoztam!...
ilyen galans boékokat... Igenis,
tem is elszallt néhany esztendd!

Ugyan, ugyan, ne mondjon
megvaltoztam, elvégre felet-

— Nahéat, azt nem Aallitom, hogy mar Oregasszony volnék,
de sajnos, nem vagyok az, akit maga valaha ismert...

— Igen, ezt szokas ilyenkor valaszolni... De el6szor is:
mit jelent maga szerint ez: ,,még egészen jol tartja magat'*?
Mert ezt altaldban az olyan érettebb korl, még mindig csinos
asszonyokra szoktdk mondani, akiket a megjegyzést tev6k nem
ismertek huszéves korukban, amikor valéban ragyog6an szé-
pek voltak.

— Azt hiszem, kedves Jean, egész jozanul beszélek.. .

— lgaza van, nem voltam mindig ilyen. De akkor volt egy
mentségem: fiatal voltam. Most 6vatos és meggondolt vagyok,
ami jobban is illik a koromhoz.

— Hogy elfelejtettem magat? Hogy csak most jutott
eszembe, mert itt vagyok a kozelében? Epp ellenkezéleg van.
El se tudja képzelni, milyen elevenen éltek bennem mindig

az egyutt toltdtt napok. Mintha tegnap tortént volna, agy em-
lékszem arra a napra, amikor elutaztam Parisba. Tavasz ele- 9o
jén ismerkedtink meg és attdl kezdve nap-nap utan egyutt 3
voltunk az én csendes, unalmas kis varosomban. Rajongva
szerettik egymast és mégis, az én szivembe egyre jobban
befészkelodott az érvényesiilés vagya, az ambicié, hir és di-
cs6ség utan. Elhataroztam, hogy szinésznd leszek, elmegyek
Parisba. Es amikor jott az 6sz, el kellett valnunk. Sziirke,
szomorld nap volt, amikor Kkikisért az &lloméasra. Az egész j
hossz( uton nem széltunk egy szét se, — taldn nem is lehe-
tett volna elmondani mindazt, ami akkor a szivinkben vihar-J|
zott. Amikor elhelyezkedtem a vonat egyik harmadik osztalya j
kocsijaban, maga atolelt, megcsoékolt és azt mondta: ,Olyan J
szép és tehetséges vagy, hogy hamarosan sikerdi szinhdzhoz ke- §
rulndk és aztan megfeledkezel rélam.” Mind a kett6ben tévedett,;
Jean. Nem ment gyorsan és kénnyen a siker Gtja s nem felejtet-~
tem el magat. De emlékszik? A bucsunal megbeszéltiik, hogy ha
elvégezte az egyetemet, feljon Parisba és ott keres &llast. Nem
jott el. Legaldbb is engem soha nem keresett fel. X

— Konvencionélis szavak? 6, Jean, csak ezt ne mondja. |
mirevalé ez ketténk kozoétt? Higyje el, 6szintén beszélek. Maga
az egyetlen, az édesanyamon Kkivil, akivel szemben megenged-.*
hetem azt a fény(zést, hogy ne hazudjam. Gondoljon arra, mit
jelentettink valaha egymésnak... Milyen csinos voltam akkor,
milyen fiatal és mennyire szerettik egymast!

— De igen, én is még mindig szeretem magat, Jean... Ha
nem igy volna, nem hivtam volna fel... Es éppen azért, mert még
most is szeretjuk egymast, nem szabad taladlkoznunk. Elég, ha
halljuk egymaéas hangjat, 6rizzik meg egymasrol a régi képet.
Tudom, hogy ebben a pillanatban olyannak lat engem, mint az
elutazasom napjan és ez jol van igy... 6, Istenem ... bocsasson
meg, hogy folyton a multrél beszélek és még meg se kérdeztem:
hogy és mint van, hogy folyik az élete? -

— De nagyon is érdekel! Ne legyen ilyen rossz! Csak
mondja el, bizonyosan megnd&silt az6ta, van bajos, kedves fele.:
sége, olyan, amilyent meg is érdemel...

— lgazan? Kett6? Két kislany? Oh, ez nagyszer(! ... Hogy
miért nevetek? Mert... mert olyan kilonds ezt hallani... Jean,
a sz6ke, romantikus lelk( Jean, aki valaha az Oise partjan Mus-
set-verseket szavalt nekem, komoly csalddapa ... Héat ez tényle
kicsit mulatsagos . ..

. — A gyerekek 0regitik az embert? Ez igaz, de nem a férfit.
Es kilonben is egy negyvendtéves férfi ,,még fiatal” és egy ,,mé
fiatal férfi" bizony veszedelmes is lehet...

— Jaj, ne mondja azt, hogy mar 6szil a haja. Nem akarok

nt hallani. Nem is hiszem el. Nem, Jean, maga nem &szil,

i hizott meg, nincsenek rancai. Maga az ijusdgomat jelenti, j

em legkedvesebb emlékét és nincs joga ezt megvaltoztatni. A $
multat meg akarom &rizni olyannak, amilyen volt.

— Nem, kedves baridtom, az én viddmsagom nem kétségbe-
ejt6. Az volna kétségbeejt§, ha szembe akarnank nézni a valo-
saggal. De mi ezt nem akarjuk, legaldbb is én nem. 6rz6m a mul-
tat és ma is ugy latom magét, mint akkor: ifjan, jokedvden, sze-
relmesen ... Es ugyanilyen voltam akkor én is ... Hallgasson, j
Jean, hr-Jigncsén és figyeljen rdm! Most Ggy akarok beszélni, j
mint akkor, azon a tavaszon... ,,J6 napot, Jean, j6 napot, dra-
gam! Jol aludtal? Szeretsz? ... Oh, én iméadlak! Tudod jél, hogy
egész nap rad gondolok és boldogtalan vagyok, ha nem latlak ..
Mikor talalkozunk? Nézd, hogy ragyog a nap, a madarak éne-
kelnek, a viragok illatoznak .. . Siess, dragam, hogy miel6bb 1&s-
suk egymast!" ... Emlékszik, ilyeneket mondtam akkor ... Hogy
ne idézzem fel ennyire a multat, a régi tavaszt, mert megfajdul
a szive? ... lgaz, az emlékek silya engem is megraz... De
azért mégis ... Nem, nem akarok taladlkozni... Semmikép-
pen! ... Az csak kidbrandulast hozna... Hogy igy, ezt nem
birja tovabb elviselni? ... Tudom, nekem is kicsit fajdalmas, de
szeretném még néhany percig hallani a hangjéat... Ne, ne legyen
ilyen!... Jean!... Hall6... Hall6, Jean!... Nem felel...
Hall6!... Oh, Istenem, letette a kagylot!...

Irta: André Negis Ford.: Bartok Irén



A kertben ultek. Az asszony mosolygott.
Milyen ostobdk ezek a férfiak.

A férfi nyugodt tekintettel nézett maga
elé a leveg6be. Milyen hilk és onhittek
ezek az asszonyok.

Folosleges volt, hogy beszéljenek. Ebben
a pillanatban mind a kett§ tudta, a masik
mit gondol.

Sokaig hallgattak.
meg.

— Alkonyodik.

A férfi csondesen so6hajtott.

— Alkonyodik, bizony. Mulik a nyar.

_ Ebben se talal semmit, amihez va-
lami érzés f(izné?

A férfi foltekintett.

_ Megint ki akarja tekerni a nyakat
legutolsé  kijelentésemnek. Miért keveri
Ossze szandékosan a dolgokat? Széval se
mondtam, hogy érzéstelen vagyok. Azt
mondtam, nincsenek problémaim.

— Ez azt jelenti, hogy  érzéstelen.
Semmi se érdekli.

A férfi csovélta a fejét. Szornyld. Az
asszonyi (kovetkezetesség hétfeji sarkany-
Minden levagott f6 helyébe hét Gjat no-
veszt.

— Hanyszor mondjam még. Tele vagyok
érzéssel és éppen ezért minden érdekel. De
magamban éleik. Akar a fold és a tenger.
Minden (bel6lem szlletik és minden ben-
nem hal meg.

— Ez frazis.

— Csupéan annak hangzik.

— Hatarozza meg akkor egyszer(ibben ée
vildgosabban.

Az asszony szoélalt

— Helyes. RoOgton egyszer(ivé és vila-
gossa valik az egész, mihelyt kérdez.
Az asszony pillanatig habozott, akkor

elszanta magat.

— Keérdezek, de egy foltétellel, 6szinte és
| ecsulletes véalaszt kapok

— Ismer. Erre nem kell kulén
tennem.

—I Kezduiik tehat-

igéretet

ASSZONYTESTVEREMNEK

Vidd a banatot mosolyogva
és keresztedet ugy emeld,
hogy foldi utad beragyogja.
Ajandékhozoénak szulettél,
Adj josagot és meleget.
kuldott,
Isten mosolya: szeretet!

és légy sugarz6 égi

Tanulj meg gondokat simitni,

hogy jajok és kinok felett

egy szebb jov6t s egy jobb
[vilagot

épitsen fel a két kezed!

Zagyva Maria

— Kezdjuk.
— Miért ul példaul most
értem, velem?
— Gondolom, megszokasbal.
Megszokasb6l latogat meg mar félév
6ta minden délutan! Miért jott akkor,
amikor még nem szokta meg ezt a délutani
unalom(izést?

itt! Mar uagy

— Maga szép és fiatal. A tetejébe eszes
is. Ugy éreztem, kellemes Orakat tolthetek
a kozelében.

— Melyik jelz6n van a hangsuly! A fér-
fiak ugyanis altalaban okosabbnak tartjak
magukat a néknél.

A hangsuly azon van, hogy maga szép
és fiatal.

— Széval azon, hogy né vagyok.

— lgen.

— Es ez a korulmény nem
gara semmi veszedelmet!

— Sohasem vallalok nagyobb kockazatot,
mint amekkora haszonra  szamithatok.
Negyvenéves vagyok. Mar nem morfondi-
rozom. Nem teszem fel egyetlen lapra az
egész életemet. Belehajtsam magam vala-
mely szerelembe! Miért! Hol az arany és
az ellenérték! Mit kapok a langolasomért,
kétségeimért, szenvedéseimért, amelyekkel
szenvedéllyé f(itom az érzésemet? Csupa
olyasmit, ami megodli bennem a lelkesedést
és a lazt. Epitsek, hogy uténa beérjem a
romokkal ’

— A szerelemrdl beszéljen.

— A szerelemnek is megvan a maga ter-
mészetes élete. Ifjusaga, gyerekkora és
oregsége. A megszeliditett szerelem, mar
nem szerelem, o©nfeldldozéas, hség, becsu-
let, de semmiféleképpen nem O&rultség.
Langolds helyett 6nmérséklet, rendetlen-
ség helyett rend, harc helyett béke.

— Ki all ezen a mérlegen! Maga, vagy a
ng!

— A né. 6nz6 vagyok, mint minden
egészséges lény. A magam szempontjabol
és a sajat érdekem utan itélem meg a dol-
gokat.

jelent ma-

- MINDIG A BARNAK !
SZERETTEK |

Mindig a barnak szerettek,
a sz6kék csak megkinoztak,
akar szédzszor megoleltek,
akar csok nélkil tavoztak.

i
Mindig csak a barndk vartak
megbocséaté szerelemmel,
minden kinzé sz6ke arnyat
a keblikon feledtem el.

Bennem e gondolat bujkal

és tudom is, hogy j6 lenne:
bar egy édes barna lanynal
szivem végleg megpihenne.

e Ty —

Kopeczky Zsigmond

— Ne bujjunk altalanositas mogé. Roélam
volt sz6.

— Nem magaroél. Rélam.

— En vagyok a szenved6 fél. Jol tudja,
szeretem.

— Tudom.

— Akkor miért beszél igy! Miért von en-
gem is a szabaly ald! Mondja meg nyil,
tan, én sem érek annyit, hogy kockazatot
véllaljon értem!

— Nem mondom ezt, mert ez nem igaz.
Magaval szemben és magaért szivesen val-
lalndm a kockézatot. De maga a szerelmet
szeretné jelenteni szamomra. Viszont mar
kijelentettem, a szerelmet, mint olyat,
rossz Uzletnek tekintem.

Elhallgattak — vége volt. Az asszony

eddig keményen és hdésiesen tartotta ma-

gat, most egyszerre kibuggyant szemébdl
a konny.

A férfi kozelebb hajolt az asszonyhoz.

— Miért sir?

— Nem sirok.

— Dehogynem. Csupa koénny a szeme.

— Sirok.,. Jolesik.

A férfi keveset vart, akkor felemelke-

dett a helyérél. Elkdszont.

Amikor Kkiért az utcara, hirtelen meg-
randult a szive. Most megy, mehet, nem
tudja hova, nem tudja miért, de foltekint-
het a csillagokra és ime, egész testét &t-
jarta a szabadsag levegdje. Hogyan ma-
gyardzza meg ezt az asszonynak! Hogy
negyvenéves és ma mar sajatmagat sze-
reti a legjobban? Hogyan tudna ezt meg-
értetni? Sehogysem. Ez az a dolog, amit a
férfi nével sehogyse tud teljesen elfogad-
tatni. Az asszonyok egyszerGen nem hi-
szik, hogy a férfi negyvenéves koraban
méar Oreg és romlott, aki nagyjadban fo6l-
adott minden tiszta és becslletes hitet.

— Eh! — vagott bele keser(i duhvei a le-
vegb6be és nekilodult az éjszakéanak.

Mésnap 0Osszetdrtén, szomorudan, aléazato-
san megvallotta az asszonynak, hogy sze-
reti, szereti és nem tud élni nélkile.

BALIRUHAS
KIGYOVI RAG
Egy kar hianyzik belé6le,

egy icipici néi Kar,

s egy icipici n&i Vall,

amit csak puffos ujj takar.
A puffnak selyme szilvakék,
félmilliméter a fodor...

Es vilagoskék lesz a viz,
miben e tundér haldokol.

Karolyi Amy



Forgobszeles, forréporos nyari dél-
utdn van. A dliilérél toronyinag-asra
csavarja a forgdszél a szalmaszala-
kat. Egy marék port is vag utanuk

a javabol, hogy az ég kéksége ne
legyen mar annyira vakito. Egy fél-
Olre val6 szaraz 'koéro6t is zudit a ma-
gasba. Mintha bele akarna vagni az
ég szemébe, hogy elég mar az emberhervasztd forrésagbol.
Aztan hull lefelé ajtatosan a poresd. Szalling6znak a szalmaszal-
lak ‘mindenfelé- A koruk, kukoricaiéva! darabok ugy ropdesnek
az akacok folott, mint a fiokmadaraik. Aztan elcsendesedik min-
den. A forg6szél elrohan a hatar tulsé vdgére. S akkora a csend
Ujra a ddlén, hogy még a sohajtas is elhalkatszik a szomszéd
tanyaig. Az arok partjan, ahol székflivirdgok bandéaskodnak a
kékarcu -katangoikikal s ahol a vérhullajtéf(i kacérkodik <a goélya-
virdggal, haromaraszos kislegény ballag a falu felé. A gyerek
ingben, rovid nadragban mutatkozik. A fején akkora zsiros
kalap sotétlik, hogy nem latszik, ki al6la, csak bamafékete alla-
Uténa egy kis csiko6 lépked nagy elgondolkozassal. A csiké sarga,
mint az emberek uf6jdn a karikagylrG. A négy laban fehér
harisnya virit sz6rb6l. A nyakan klecsengé lobalédzik. De a
csengd most nem énekel. Fekete rongy koti be rozsdas dréttal a
dalol6 szerszdm szajat. igy csak a patdk &jtatos dobogasa hal-
latszik a néma ballagéasban.

— Kollath Jancsi vezeti a csikot a faluba, — allapitjak meg
aiz 4lmos tanyaiak, amint véletlentl Kipislantanak & ddlére. Ea
tovadbb nem is tor6dnek az eseménnyel. — Biztosan meg akarja
mutatni valakinek — morogjak maguk elé éb tovaibb intézik az
alvas sorat a hivos fak alatt.

Amikor a gyerek a kanyarodéhoz ér a csikoval,
rakialt:

— Hova mégy, Jancsii

— Az orvoshoz.

— Talan beteg a csik6d?

Jancsi int a kezével, hogy hagyja 6t most békességben a
cimbora. S arra gondol, hogy amikor el6szor vezette ezt a remek
csikot a tanyajukba, akkor nem fojtogatta sirdd a torkat. Nem
agaskodott konny a szemében. Akkor boldog volt De olyan,
hogy annal nagyobb boldogsag nincs is ezen a keserves vilagon.

Kollath Jancsi vezeti a bekotdtt cseng6jli csikot a< forré™Nag-
ban. Elgondolkozva (bamulja a labujjai alol felszall6 fehér port.
S agy érzi, visszafordult az idl6 sora. Uféra az a délutan van,
amikor el6szor fogtia a kezébe a csikd kotéfékének szarat-

Kollath Jancsi el6tt megmutatkozott valami kép a levegd-
égben. S egyszerre ott latja magat a tanyai iskolaban. Eppen
vizsga, volt akkor, © ott Ult az els6 padbam, az els6 osztalyosok
kozt. Es nagy |zgalommal varta, milyen is lesz hat az a rettene-
tesen félelmes valami, amit wzsganak neveznek és amitél any-
nyira irtéznak a gyerekek a vilag minden tajékan.

A vizsga aztdn szabdlyszerlien megkezdédott. EIlGszor is
betédultak az- udvarrél am asszonyok, emberek, mind egy szalig-
Aztan bekidltott valaki, hogy huzédjon mar el mindenki, mert
jon a f6jegyz6 ur. Egy pillanat mulva csakugyan kocsirobogés
hallatszott megérkezett a falu els6 embere, a f6jegyz6, meg a
biré. Le is Ultek mingyart a f6asztal melléi ahol a rengeteg
virag illatozott. Mikor imadkoztak, akkor felallt mindenki.
Utana Ujra lelltek. S akkor a f6jegyz6 Ur szavalni kezdett,
hogyhat elmult iménaron Ujra egy esztend6 az iskolaban. Most
van az iskolai aratas, meg cséples. 6 azért jott ki, hogy meg-
hallgassa. mennyit tanultok a kis tanyai gyerekek. Es mingyart
eléljaréban bejelentette, hogy annak a gyereknek, aki a leg-

Ugyesebben felel a kérdéseire, (ajandékul ad egy valdsagos, €6,
igaz, csengés kiscsikot.

A f6jegyz6 utan felallt a bird is. Az meg ait nyilatkoztatta
ki, hogy 6 Is emlékezetessé akarja tenni & mai napot Mert eszebe
Lut az a régi id6, amikor 6 vizsgazott nagy izzadassal- Ezért

ejelentette komolyan,, hogy 6 meg annak a kislanynak ad egy
igazi, él6, val6sagos borjat, aki megmutatja, hogy nem szundi-
Kalni jart tiz honapig ezek kézé a meszes falak kozé.

valaki

A két bejelentést altalanos megdobbenés kovette. A szil6k
akkorakat nyeldestek, mint a csukdk. S egyszerre Kkiverte az
i>zzadtedg a homlokukat. Mind integetni kezdtek a gyerekeknek.
Okollel mutogattak, hogy no, most aztan kossétek fel a gatyat,
meg az inget!... Mert ez a dolog most mar nem babra
megy. Egy csik6, meg egy borjui mar valami. Azért érdemes
megszoritani az észrt, meg a tudomanyt Halédlos csend tdmadt a
bejelentésre a gyerekek kozt is. Mindenki maga el6tt latta mar
a sargaszOrl Kkistsikot A fulekben megzendilt a csengd felejt-
hetetlen; muzsikdja. S olyan dermedtséggel nyeldesett mindenki,
olyan mozdkutotianul varta a tarsadalom a kérdéseket, hogy még
a redves, oreg paddkf is remegtek az izgalomtdl. A vizsga azutan
siri csendben megkezd6dott. ElGszor a tanité Gr kérdezett Aztan
a féjegyz6 ur is Kinyitotta ia szajat A biré is Kkivancsiskodni
kezdett- Hol ezt kérdezték, hol azt irattak, szamoltattdk a ban-
dat, kicsiket, nagyokat egyarant De Ugy, hogy mindenkin vizes
lett az ing. A végén aztan olyanoQtot is kérdeztek, amit nem is
tanultak, csak hallottak valahol.

Miikor mar mindenki lihegett, mikor mar az asszonyok
s6hajtozni se tudtak izgalmukban, akkor a féjegyz6 ar kiszolitott
a tablahoz a legnagyobbak kozil egy gyereket. Es feldiktalt neki
valami irast- Aztan) megkérdezte, van-e benne hiba. Senki se
talalt benne bajt. Csak 6 nyujtotta fel az ujjat nagy 6vatosan.
S 6 jelentette be, hogy van hiba. Mégpedig az, hogy a ,j* betiin
feltl hianyzik a pont.

— Tied a csiko, kisfiami — Kkialtotta erre a f6jegyz6 s 6 ugy
érezte, nem a foldon van, hanem valahol a mennyorszagban,
aranyistalléban almodik.

Egy kislany megnyerje aztdn a borjat. Az bdégni kezdett
orémében- A népek sbhajtoztak. Leveg6 utan (kapkodtak, 6ket
pedig k-étzen. fogba a f6jegyz0. Kivezette az iskola elé a rengeteg
nép élén. S neki odanyomta a csik6 kf6téfekszarat A lanynak
meg a borjat. De térvényes, valosagos pakszussal am. Es meg is
csokolta mindkettSjiket, hogy nagyra néjjetek, a mai ajandékot
pedig szépen- neveljétek fel.

Akkor Ggy ment haza az iskolab6l, mint egy csaszar. Mar
messzir6l hadonészta, kialtozta az édesapjanak:

— Idenézzen, kend! Osikét kaptam a vizsgan! Azt mondta a
f6jegyz6 ur, hogy- neveljuk fol!

Az édesapja ellatotta a szajat erre a szélasra. Korultapo-
gatta a csikét, hogy igazi-e? S attdl kezdve ugy vigyaztak a
kedves joszagra, hogy ebéd utan szalvétaval torolték még a
szajat is.

Kollath Jancsi tovabb ballag a csikévzd a porban. S modt
arra gondol, hogy azért kotdtte be ronggyal a cseng6t, hogy az
apja, mee az anyja ne vegyék észre, hogy kilopja a jészagot a
tanyabdl-

— Nem is vették /ezre — néz hatra megkdnnyebbilve a
gyerek. S most mar sebesen lépkedi, hogy minél elébb ott legyen
a tetthelyen az orvosnal.

Elkovetkezik a falu. Megmutatkoznak az utcak. Kollath
Jancsi ballag a csakéval a hazak kozt. Keresi az orvos hazat.
Mikor megléatja a italblat. akin a név van, megtérli a homlokat.

— Itt vagyéik — sohajtja és gondolkozik. Mit csinéljon?
Bevezesse a csikiét is, vagy kint hagyja a fahoz koétve? — Nem
Ir(1agy0m <kint — jut megallapodésra és bekopog az egyik abla-

on.

— Tekd(utietes Ur, jojjon csak ki!

Az orvos bent beszélget a f6jegyz6vel a szobaiban. A kopo-
gasra kinyitja 'az ablakot. Racsodalkozik a gyerekre.

— Mit akarsz, kisfiam?

— Nagyon (beteg otthon édesanyam. De pénziink nincs, hogy
magat kihivhassuk, meg Kkifizessik. De én maganak adom a
csikom, ha kijon és hoz orvossagot — mondja kénnyezve a gye-
rek és simogatja a csikot. — Nézze, milyen takaros jészag! Pénz
helyett odaadom, mert az enyém. Csak gyogyitsa meg édes-
anyamat.

A f6jegyz6 is (kiles az ablakon. Megismeri a gyereket, meg a
csikot. S egyszerre megért mindent.

— Te vagy az, Kollath Jancsi? Te nyerted a vizsgdn ezt a
csikot?

— En, tekintetes Gr- De most megvalok téle tao édesanyamért-

A f6jegyz6 uar ictrzi, mellbe vagta valami. Sug az orvosnak.
Az bolint S kisiet a szobabdl.

ot perc sem telik bele, az orvofi kocsija mar robog a tanyak
felé- Az orvos mellett Kollath Jancsi Ul a féulésen, a béron.
A csiké tancolva kocog a kocsi utan. Nyakaban vidaman szél a
csengd. 8 Kollath .Jancsii Ugy érzi, egy lathatatlan kéz simogatja
porosizzadt homlo&toit

Forgdszél zag el Ujra a ddlén. 8 a golyavirdgok csodalkozva
lesnek a sarga kocsi utan.
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Az ALPENGt

Praléng, a joképl kantoncsendSr mesélte:
— Graubunden kantonban, ebben a tisz-
ta, erkolcsos, csendes kis kulén orszagban
koédorogtam akkoriban. Oda voltam  be-
osztva. A szolgalatom ol?/an volt, hogy al-
landéan portydznom kellett a mély ~vol-
gyekben és a kuatszer(i szakadékok fenekén
elrejtetten éldegéldé falvak kornyékén. Te-
{lét akkoriban 6rokosen a hegyeket buj-

am. n
A Diavolezza-Hutte kérn¥éke! Van-e em-
ber, aki e helyhez hasonlo széEse’get 1&-
tott volna? 'Ami vadség, omorsag,
ridegség és borzalmassag csak talalhato
egy svajci havason, ezt mind fellelhetjik
a Diavolezzan. A vilag legsikeriilLcbb, "pa-
zar  kezekkel elrendezett panoradmainak
egyik legfelségesebbjét talalja meg ott az
ember.

Természtesen egymagam vagtam neki a
hegyeknek. Négyezer "méternyi magassag
allott el6ttem. A csucsrol aztan, ha elér-
tem, tovabb, tovabb: A&tvdgva a Morte-
ratsch-glecseren, at a Pis-Pallii ormara.

Remekszép id6 mosolygott redm. Ujjon-
g0, _ragyogasos, 6zondus reggel. A havasok
gerincel, ormai és csipkézett élid vonalai
tisztan és Atlatsz6 szinekkel pompéztak
eléttem. Olyan éles konturokkal rajzoléd-
tak ki a szurkésszin(i égeu, mint az ablak
elé tartott szines Uveaképen a _he%yek, fak,
hazak, sziklak éles korvonalai. szlizfe-
hér. szemcsésre fagyott hotakar6 alol hely-
lyel-k6zzel komoran és félelmetesen tdin-
tek el6 a rozsdabarna sziklatdmbok.

Kés§ délutan mar a huttében ittam a
kitln6é klubteat, amelyet az 6reqg 6r nagy
buzgalommal készitett el. Kivilem még
harman voltak a kis faépiilet egyetlen szo-
bajaban. Angolok, akikbe helvét féldoén
minden, négyzetméteren belebotlik az em-
ber. Ugyet se vetettem rajuk. Vacsora
utdn nyomban lefekidtem.

Hajnali harom 6éra tajban mar talpon
voltam. Szemem a szokasnak engedelmes-
kedve nyilt fel, amikor odakinn a havasok
vildgaban oszladozni kezdett az éjszaka
homélﬁos szlrkesége. Felkeltem, mert —
életemben nem tudom hanyadszor — meg
akartam nézni a_havasok Csodajat, a haj-
nalpirkadast, amikor a an méltosagtelje-
jes lasstisaggal felemelkedik a havas vélla
mogul... Az Alpengliihen nevl alpesi cso-
daért keltem fel, ahogy az 6érék h6 lakoi
nevezik a nap reggeli” Udvozletét, amely
csak a ragyogban tiszta, kodmentes leve-
g6ben mutatkozik, évente alig egynéhany-
szor.

Egyszerre Teltlint kelet fel6l valami hal-
vany rozsas pir, mint artatlan leduyarcon
a pirulds. Keskeny csik — mélységesen so6-
tétkék alapon citromsarga, alig ujjnyi sav
— hullott ‘a hegyvilag komor oriasaira.

_ Halk, metsz6én hIdE? szell6 dudorészott.
Es felemelkedett a Jangol6, aranyvorés
nap éles korongja. Mint gigaszi diadalmi
’elve’ny,magaso ott fel. amele/et lathatat-
an fonallal™ sebesen haznak felfelé. Fény,
élet, clovenség Omlott el most mindenen.
Aranyban ragyogtak a csucsok, a hé gyen-

o0 rézsaszinben pompazott, egyes helyéken
edl% kéken _csillogott. . ,

Ebben a pillanatban lihegve allott meg
mellettem egy emberi alak.” A tegnap esti
angolok egyike lehet, gondoltam és leg-
kevésbé sem zavartattam magamat. A ko-
vetkez6 pillanatban észre kellett vennem
6t, mert darabos nyelvén néhany hangos
elragadtatast kialtott az alvé = csendbe.
BosszUs tekintettel fordultam feléje. Ebben

PECHY-
HORVATH
REZSO:

varazsa

a percben legjobban szerettem volna, iia
megsemmisdl.

Felriadva bamultam rea...

Az angol szavak kiejtéje és aki hangu-
latomat szétverte, csodds szépség volt!
Amint ott allt Kipirultan, erésen csillogo
szemekkel, aﬂka osolyra nyilt, megba-
bondzva és €lblivolve érthetetlen szavakat
mormolt. lgazdn nem tudtam volna don-
teni, ha azt mondjak: boruljak le a leg-
szebb latvany el6tt, hogy — melyik el6tt
boruljak le?” Mert szép volt a rozsaszinid
ho és az aranyfolyamu havas csicsa, de
az an?ol ledny” is szép volt, s6t még talan
sokkal szebb ‘is emezeknél.

*Sz6ke haja aranykoronat gyuajtott meg
fehér homloka korul. Alakja karcsu és
lenge volt, nemes, tiszta és 'szelid vonalQ.

Neman élvezte a hdédolatot.

Késébb lattam, hogy a sze’? angol holg?/
Gtnak ered a Morteratsch felé, ~egyedl,
mig a masik két angol, akiket a hozza-
tartozéinak sejtettem, a Pizzo di Verona
felé vette utjat.

Sokaig maradtam még a menedékhaz-
ban. A hajnali csodas kép és az uténa
kovetkez6 meglep6 felfedezés miatt alig
tudtam magamhoz térni és kés6é délutan
mar messze jarhatott a bajos missz. Mind-
egy, gondoltam, ez nem hataroz, azért
utana megyek.

Ugé/ancsak a nyakamba kellett vennem
a labamat, ha azt akartam, hogy még el-
érjem. Egyeddl van, senki a havasok
komor arcan Kkivil nem lathat bennunket
— ez a gondolat felvillanyozott.

Mit mondjak az utr6l? Egyszer(i hegy-
masz6-at volt, amelyre legfeljebb az a
kortilmény emlékeztet most ‘engem is.
hogy a qg/,or;s menetben alaposan elfarad-
tam. De 'Kés6bb, mikor higgadtabban meég
egyszer megmasztam a Berninat, belat-
tam, hogy a legrettenetesebb, legnyakto-
rébb utat tettem még akkor, mégpedig
jatszi konnyedséggel. Csakhamar elt(int
minden faradtsdgom, amikor a messzeség-
ben megpillantoftam egy néi turistat.
az! Zo6ld nadrag és kék zubbony van rajta,
o6 az! Ef)pen egy veszedelmes “ponton ma-
szott felfelé. Tisztan lattam, mikor jég-
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csakadnya hegye alatt a sziklak szikra
kat vetettek.
1314A kellett még haladnom a gleccseren.
El6ttem nyUjtézkodott piszkos-zélden és
hid,eI%;séget arasztott maga koril. A hegk/
labanal “megolvad és jegesvizll hegyipat
formajaban mig ajnava,
Rhéne-na,  Inn-néi. Arve-va vagy_ ,Adda-va
lesz. Jégpiramisok, jéglapok €5~ jégtuskok
bevernek a %Ieccse_ren, egxméson nagy 0sz-
6zevisszasagban, mindentnnen patakok és
vizerek folydogélnak és az apr6 vizesések
finom cseppjei a szivarvany szineiben jat-
szanak. A gleccseren tuljutpi komoly élet-
veszedelem g né(flS(UI nemjlllenet. Haélmas
jégtombok, szeszélyesen 8ssze-visszadobalt
jéEkoIo,sszueok, furcsa turemlések, repedé-
Sek, lathatatlan godrok és szakadékok
teszik jarhatatlannd jeges testét és még
a gyakorlott hegymasz6 is nagyot fohasz-
kodval_kezdi meg az atkelést a gleccser jég-
panceljan.

De én nem gondoltam semmi veszélyre.
El6ttem lattam, néhany szaz méternyi ta-
volsdgban az angol holgyet, amint erd-
teljes mozdulatokkal, kapaszkodva tortet
felfelé a Pis—PaIU,$erince’n. Nekivagtam

rohan tova,

a gleccsernek és ugy siklottam at rajta,
mintha sima korcsolyapélyan vagtam vol-
na keresztil. De egyszerre megh(lt ben-
nem a Vér.

Sikoltast hallottam és amint az angol
ht‘)_l%y felé néztem, a kovetkezbket lattam,
mialatt szemem a rémulettdl tuzes karikéa-
kat hanyt: az angol leany labai aldl el-
vesztette a szikla fokat és csiingve maradt
a fugg6leges sziklafalon... Kezei gor-
csOs szoritassal markoltak a jégcsakany
n%elét s ez szerencsére egy JjO ponton
akadt meg, ahonnan ki nem csaszhatott.

A hel?/zet kétségbeejté és reménytelen
volt. A leany ott fUQgptt eléttem a szikla-
falon, kozottunk pe I% vagy haromszéaz
méternyi té\_volsé% és hozzd 'még nem is
rendes ~talajon, hanem merede szikla-
falon— Ha a holgy keze csak egy pilla-
natra is elernyed vagy elfarad, kész a lég-
rettenetesebb ~ katasztréfa: szemem el6tt
zuhan le a sziklafalrél és csupan véres
roncs lesz a leanybdl.

Belefujtam csend@rsipomba és amikor a
?@z‘&lar z0tt felrikkano visszhang elhalt,

18ltotdafh * jza, hogy tartsa magat,
amig lehet, jovok a segitségére. Megindul-
tam a nyaktoré Gton felfelé, minden |1épés-
sel kozelebb jutva ahhoz a lehetéséghez,
hogy |z%atottségomban eltévesztem a Ié-
pést és lezuhanok, miel6tt kiszabadithat-
nam a leanyt.

Hihetetlen” kizdelmek &ran végre elér-
keztem hozzad. A Kimerllés akkor mar
erét vett rajta és kezei méar reszkettek a
faradtsagtol.” Korulkotéttem a kotelemmel
a derekat, aztan labai alatt bevagtam a
szikldba jégcsdkanyomat. A hdlgy meg-
menekult

Ujra a_gleccsey mellett allottam. Oda
tértunk vissza. Es ez vi)lt a szerencsém.
Mert méashonnét rogtén lezuhantam volna.
Qlyan nagy volt a rémiletem és me Ir%pe-
tésem, amikor a né arcaba tekintettem.

Kaprazat jatszott volna velem re%el, az
Alpenglihen blivos fénye mellett, hogy a
leanyt olyan csodas szépséglinek lattam?
Vagy talan rémdiletében egyszer(ien meg-
vénult és megcstnyult?!

Alighanem egyik sem esett meg, ellen-
ben a hiba_bennem rejlett. A hajnalpirka-
das tlndéri szépsége vette el tisztanlata-
somat és akkor szépnek lattam a mellet-
tem &ll6 ndt is... Pedig olyan csunya volt
szegény, olyan cslnya, amilyen csak egy
angol, slpinster— lehet, aki a fejét mar hegy
maszasra adjal... P

Arca €g6voros, szeme vizszind, a keze
és laba ferfias, formai — formatlanok és a
haja rikitéan vorhenyeges. Es én ezt lat-
tam szépnek?

Elharitottam kosz6nd aradatat és elko-
szbéntem t6le — Felstlve indultam vissza,
at a gleccseren ...

Akkor ébredtem ra egy keserl igaz-
sagra. Elragadtatasunk olyan, mint az élet.
Dus, gazdag a kinalat, telé marékkai unszol
mindent, de mikor megnézzik a portékat,
mohé keziink csupa 6cskasagot, hamis sal-
langot tapint... )

Ezt az igazsédgot dragén, igen keser(ien

fizettem meg. Legérdekesebb esetemmel.7
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Hatunk mogott a févaros _hajszdja mar
csendesedni Kezd és a korai alkonyaiban
lassan kigy6inak a lampak, mire az UlIGi-
attél haszperenyire fekvé Maria Valéria
telepre érunk. Kozvetlen a barakok el6tt
még jol latni a fold gyomran éktelenkedd
hatalmas heget, amel usztité telitalala-
tokra figyelmeztet. 6varos legszegé-
nyebbjeinek. sokgyermekes, kétkézi mun-
kasoknak  viaszosvaszonnal, zsindellyel,
badoggal fedett barakhajlékai, amelyek-
nek ablakaival, haztetejével és rozoga ol-
dalfalaival ugyancsak ‘elbant a koézvetlen
kozelben becsapodott bombéak légnyomasa,
csodalatosképpen még mindig _allnak és
benntk élet zsong. A szemkdzti hatalmas,
tobbemeletes iskolaépuleten
egyetlen ép ablakszemet se
latunk. Valoban mindmegany-
uyi ,hadieélpont** ez, amit itt
a  dollartél  elvakult lelkiis-
meret(i terrorlegények Kisze-
meltek maguknak!

A baraklakéasok ajtaja eiftt

esti husodlésre ultek Ki a la-
kok. ljesztéen sovéany, éles-
tekintetli asszony ugrik fel az
e%(yik székrél, amikor meglat.
OKet keresem. A  Kkeresztla-
nyomat, Erzsikét szeretném
latni. Az asszony a besotéte-
dett szoba nyitott ajtaja Afelé
mutat.

— Csak az_ uram van itt-
hon — mondja. — Alszik. A
napokban jott haza a katona-
sagtél szabadsagra. A két
nagy fiu hadiizemben dolgo-
zik, a hét kicsit, meg i-
telepitette a varos a bom-
bazasok  utdn falura. En
is veluk voltam, de koz-
ben sulyosan megbetegedett
a haromhénapos ~ kislanyom
és bejottem vele Pestre a koérhézba. U%e/
volt mar, hogy elviszi a tidégyulladas, de

olyan aldott orvosnd kezébe "kerilt, aki
megmentette. Soha még olyan josagot,
mint ebben a fiatal orvosnében van! Tes-

sék elgondolni, mintha csak a sajat gyér-

ASSZONY NELKOL

Kinek nét nem adott meg a sorsa,
Napok kozoétt bamban tévelyeg;
Az élete fekete és csorba
és hogy mi faj, nem is érti meg.
Bandukol egy elhagyott
[csapéason.
Koroskorual semmi nem terem,
Szégyenli, hogy sirva kiabaljon:
Ugy kéne egy neveté gyerek.
Apro, szirke hétkdznapi gondok.
Valakiért semmis kluzdelem;
Bar az étet viragjaba bomlott
Karét kell keresni szintelen.
Mert hianyzik a kis, gyenge
[tAmasz
és Oleld, J6 meleg karok
és szelid hang: mi kei! ebéd?
[Valassz,
Taldn gulyas, ha agy akarod;
Csak nehany sz6, bar ugyszdélvan
semmi.
Erette vilagot dontenél,
Oe mégis ez, amiért kell lenni,
az értelem, hogv miért legyél;
Joy nézel a szelid, gyenge nére
izmos testli, hatalmas alak,
Mint a gyermek, kinek teste p&re
S ra szép ruhdk vilagitanak.
DARAZS ENDRE
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meke lenne, ugy gondozza, apolja a Kis-
lanyomat. Kétszer jarok be naponta szop-
tatni és tegnap mar azt mondta a dok-
torné: meglatja, micsoda erds gyerek lesz
még ebbdl a kis betegb6l! Jaj, de tessék
elhinni, megbolondit a sok gond. A hét
gyerek most ottmaradt magara. Emmike.
a tizennégy esztendds, a legid6sebb koéz
tilkk. Aldott j6 leanyka, de mit csinaljon
azzal a négy haszontalan, rossz filval,
nem fogadnak sz6t neki. Utdnuk meg nem

futhat, mert ott van a haroméves Er-
zsike, arra kell, hogy vigyazzon, Most
mar elhataroztam, hogﬁ/ visszahozom Oket
Pestre. lla meg kell halni, haljunk meg
egyutt, hagyom bitangba
6ket. En kértem ugyan a varostdl, hogy

nalam ha%yja a gyermekeket és ne kozos
otthonba helyezze,” mert akkor én nevel-
hetem Oket €s a pénzt is Ggy osztom be,
ahogy legjobb. Kilencszaz peng6t kapnék
a hét gyermek utan, dehat mit csinaljak,
ha a beteg kicsim most idekdt. Negyven-
hat fillérért kaptunk ott falun frissen fejt
tejet. A haroméves Erzsikéin val6saggal
megduzzadt egy hét alatt a jé koszton.

— A bombazésokat még itt élték vé
gig?

— Nem is szeretek ragondolni — vala-
szolja. — Az els6 bombazaskor, amikor
a Kicsi lanyom 6&thetes volt, mind ittma-
radtunk ebben a szobaban, mert nem gon-
doltuk, hogy ezt a nyomorulsagos telepet
is kikezdik azok az istentelenek. Na, aztan
volt a mi szegény fejinknek jaj! Ugy tes-
sék képzelni, hogy ajté-ablak kirepult és
a plafon majdnem readnkomlotl. Az uram
és a két nagy fiam kinos eréfeszitéssel a
két szekrény tetejére allitottdk az 4&gyat
és az alatt” bujtunk o6ssze, mint viharban
a joszagok. igy menekedtink meg vala-
hogy Isten segitségével. De ez mé
semmi sem volt ahhoz képest, amit a keé-
s6bbi bombézasok alatt atéltink. A ma-
sodik nagy bombéazaskor nem volt itthon
sem az uram, sem a két nagy fiu, csak
én magam a hét kicsivel. Mar idejében
felkerekedtiink, amikor a radié kozolte a
,.Budapest légiveszély°-t és ugy siettlnk,
hogy a Kkicsimet meg be se polyaltam,
csak kenddvel letakarva szaladtam vele
az elég messze 1év6 6vohely felé. A tobbi
hat futott utdnam. A Kicsi haromévest
Olbekapta Emmike. El is értuk az 6vo-
helyet és nem lett volna semmi baj, csak
amikor lefajtak a riad6t és hazafelé in-
dultunk. hirtelen ismét szirénaztak. Hat
akkor mar visszafordultak azok a gyilko-
sok és én — mint az eszeveszett — futot-
tam az eg}lik kozeli arok felé a gyerme-
kekkel. alésaggal beleestink a~ mély
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arokba. A haroméves Erzsikémet is ma-
gammal réantottam. A menekulok uagy el-
tiportak, mint akik meghaborodtak, Ma
se tudora, hogy menekedtink meg, csak
arra_emlékszem, hogy a testemmel ruha-
joltain a pdélydsomra és ugy kértem a
z(izanyat, oltalmazzon meg bennunket. A
haroméves Erzsikémre raesett egy gyer-
mekkocsi és ha az egyik rendér nem
kapja meg, ott nyomban agyonutotte
volna. Amikor a riadénak vége volt és
kihtuztak benniinket r mély arokbdl, tiszta
seb volt a testem. A pdlydsomat az orvos
injekciézta életre, mert elajult és azéta is
olyan rémiilt szegény Kicsi csoppség..

A negyven évét alig meg-

haladott munkésasszony csont-

bérré szaradt arcabdl az at

élt szenvedések tekintete vi-

lagit felénk.
— Tessék tanacsot adni, mit
csindljak? — kérdi gondter-

helten. Egyet tudok, hogy éu
csak a gyermekeimmel — ma-
radok. Hazahozom &6ket, mert
igen messze van az a dunan-
tali falu. En sokgyerekes
anya vagyok, nem juthatnék

hozza olyan kis ONCsA-haz-
hoz. hallom, mostandban tobb
csaladnak épitenek olyat’
Pesthez kozel gondolndm wvn-
lahol, hogy az uram bejar-
hatna dolgozni, meg a két
nagyfia is és legalabb lenue
egy nyugodt fedelink, ahol
nyugton lennénk__

Nem  tudom, ~mit_ vala-
szoljak  neki, igérni nem
tudok, biztatni_nem |}

Taldn mégis elhelyezik végre

a sokgyermekes magyar csa-

. ladokat a Maria Valériarol és

a tobbi nyomorteleprél. Talan az itt le-

hullott bomb&k nemcsak a foldet és héaza-

kat renditették meg, hanem keresztény

lelkiismerettinket is, amely olyan sokaig
aludt a magyar lélekromok felett

Gaal Olga

faitaiiizAa
Csak egy kicsi
Futérozsa,
Olyan, mint egy
lany ajka, ha
Kinyil csoékra.
Kicsi virag,
Kislany kuldte...
El6le a
Szivem miért
Menekulne? —
— Menekdlj a
Nagyvilagba
Okosan, vagy
D&re maédon,
Mind hlabal
Elrejt6zhetsz
Oserdd&be,
Palotakba,
Gépmadaron
A felh6kbe.
Banyamélybe,
Hegytetére,
Kolostorba
S bolyonghatsz bus
Temet&kbe.
Hidba futsz:
Vagysz a csokra...
Egyszer elér
Mindenkit egy
Futérézsa...

DOBAI BELA
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reggeli fényben almapiros kertek

mosolgogtak le a Svéabhegy, Sasad

és a Sashegy lankai fel6l a péalya
udvar varakozéira. Az allomasépilet per-
lonjan valtakozd nyuzsgés, izgatott futko-
SasoK. kialtozasok zaklattdk az &sz csond-
jét, igy alga-aljg figyelt valaki is a terme-
szét ajandékoz6 kedvére.
*A nylzsgést tet6fokara hevitette a vo-
résképu”portas, aki a Naphegy iranyabol

felbukkano, robogé vonat lattdn Kolom-
polni kezdett.

— Beszéllas  Székesfehérvarl!... Sio6-
fok!... Foldvar!... Balatonszentgydrgy!.
Nagykanizsa felé! ... Gyorsvonat = negye-
dik "'vagany! — harsogta” az oreg.

szoron-

Egy vadaszruhas, feg?_/verto_kot
gato, sportnadragos férfi eddig szotlanul
tekintgetett a roétmosolyld hegyek felé. A
portas hangja egyszerre a val6sagra té-
ritette.

— Aztan vigyazz a hazra, Mihaly!... Ha
van valami, taviratozz. Bar nem hiszem,
hogy torténne valami... — mondta nyu-
godtan a mellette &csorgd, vele egykoru,
erdészkabatos embernek.

— Meddig tetszik maradni? — végta
Ossze fiatalosan csizmai sarkat a masik.

— Nem tudok még semmit. Meglatom...

Mar mozgott a kocsi és Mihaly elszon-
tyolodott arccal nézte, mint gordul Ki si-
man, minden zokken6 nélkil a mozdony

utan a_ tobbi mogoétt, nem is gordal, in-
kébb siklik, mintha szan véagtatna messze
jégtukor felé.

Verebi-Végh Matyés, pillanatra belépett
a plassgamitiraja és Keményitészagu, fe-
hér csipketerit6kkel bevont fllkébe, de az-
tan eszébe jutott valami és hirtelen Ujra
a folyoson termett és kihajolt az ablakon,
hogy “megmondja Mihalynak: latogatoknak
ne mondja meg a cimét és mégse tavira-
tozzanak. De kialtasat elnyelte volna a za-
katolds, meg maris Kelenvolgy hazai ko-
zOtt robogott a vonat, Ugyhogy éppen a
Gellérthegy er6djére latott az ™ ablakbol.

— No. mindegy — gondolta és joles6t
nyajtézott. Megropogtatta a csontjait.

légis jO lesz ez az utazas. Masfél éve,
amidta_ nyugalomban van, oktalanul bant
az idejével. Az a par ora, amit a lapok-
nak irott hadtorténeti cikkeivel tolt, szinte
csak jaték, oOtvenhat éves mualt, de még
mindig rengeteg energia fesziti. Tébb,
mint amer]r]ﬁlt. elforgacsolna_a baratokkal
vivott politikai vita Ié\rméja, a kavéhaz
és a heti haromszori kaszindi tarokkparti.
Mi az ordognek is vasarolta meg tavaly
a szerénaudti villat, csak méreg van vele.
Vén fejjel hagyta magat vigécektdl befo-
lyasolni. lgaz, "hogy a folytonos szélloda-
lakas sem jelentett otthont. De igy me
szinte megrohantak a szomszédok. Az al-
lamtitkarék mindendron meg akarjak ha-
zasitani. Hiszen rendjén lenne, meg is kel-
lett volna mar hézasodnia régen. Lent
Foldvarnal a Kkétezer hold és most mar,
hogy szege’nz agglegény occsének halala
utdn a masik kétezer is az 6 kezébe kerdl
s a birtokon, a kastélynak is nyugodtan
nevezheté barokkhaz, mint &si uria, a
sz616, az erd6 és a halaszjog a foldvari
parton bdséges biztositék lenne még eg
pazarl6 asszony mellé is. A hé&zassag ma-
sik oldala?... Ha a kis Szalay-lanyt el-
vette volna, ezel6t harom évvel, ma nem
(};_ondolna ra, hogy elmalt az ifjusaga s a
iatal hadnagyok ™ hatmogott mar régesrég
,oregnek** becezik.

— Oregség!. .. .

Ennek még a gondolatatél is megborzodt.

Esztend6k 6ta szorgalmasan védekezett a
testi oOregedés ellen. “Lélekben sokszor na-
gyon derls, majdnem huszéves legénynek

JAKAB MARGIT
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s hitsagat modfelett legyezte, ezt maga-
aynék°cheb?nt IS ismerte 6nmaganak, Ia
& * A dicsérték pompés tanckészségét, kar-
U .terviét es sportteljesitményeit. A je
1tkez® rz |'aisza*ak lattara azonban ret-
tegés fogta el. Senki nem tudja, hogy ecv
nyanNat~In “orotvaltatja fényesre a kopo-

Iny6z-Xégén' amikor Miklés temetésé-

. hitte> felaiia. a ,Pargot,
birtokot. lgaz, hogy- szegény apja életeben
fo?alom volt a neve a kornyék fiatal gaz-
dal koreben- és ha a szil6k akkoriban nem
ellenzik Annamariaval tervezett hazassa-

ai, kilépett volna a hadseregb6l és ott-

on marad az o6reg héazban.” Annamaria
eg elsz%?_e’nyedett pesti baréesalad lednya
volt és Miklost oktatta francia nyelvre, "6
a hat év alatt, amit Annamaria a hazuk-
ban toltétt a nala tiz évvel fiatalabb Mik-
16s mellett, langolé szivvel hazott a lan

fele. De apja es anyja ugy velekedte

Annamariarol, hogy konnyelm( pesti kis-
lany. Nehezen értették meg, oregek voltak
mar _akkor, miért kell egy lanynak lova-
golnia és Uszni tanulni, miért kell dIElO-
mat szerezni, ha a szllei elszegényedtek.

— Mi az a tanarnéi diploma?! — mondo-
gatta az Oreg Verebi-Véghné ¢és szokasa
szerint a kontydba tlzott kis féstivel bab-
ralni kezdte a”hajét.

Ott volt a szomszéd pusztdn a kéaptalani
korméanyz6 lanya, .a .mésik hatarban_ a
gréfklsass;ony. Apéaék nem tudtak mérte-
et tartani az emelkedésben és a hétszilva-
fas Gs0k nagybirtokossa folkiuzdott gyere-
kei mar grofi menyrél abrandoztak.” De
hat nem tortént semmi baj. Legény ma-
radt, az id6 igy is elég_"gyorsan” mult
Annyi bizonyos,” hogy amikor szazados lett
a_haboruel6tti években, foltétlentl felesé-
gul kellett volna venni Annamariat. Mert
ot legalabb nagyon szerette. O harminc-
nélgy éves volt “akkor, erélyesnek kellett
volna lennie.  Megbocsatotta-e  vajjon
Annaméria, hogy lemondott kezér6l? ~Az-
6ta sem tud réla mast, mint hogy férjhez-
ment a habord alatt.

— Na mindegy, — ismételte — ezek el-
mult dolgok.

Maris tervek otlottek fol benne, tobb-
termelésrél és allattenyésztésrél. Arra is

gondolt, hogy néhany ‘év alatt még ver-
senyistallot is rendezhet be.

Amint Kipillantott az ablakon, mar az
aligai emelkedést latta és a mélységbdl Kki-
csit bagyadtan csillogott ra az 6szi Bala-

ton.
2.

A pusztén L’Jj élet varta. Somog¥iék, a
szomszédos grofi birtok bérl6i oOrliltek ér-
kezésének. Somogyi tartalékos f6hadnagy
volt, lelkendezve fogadta. .
Négy éve nem tudunk keriteni ma-
gunknak ‘vasarnapi negyedik tarokkost, ta-
bornok uram, kérlek!
Mat'_Yés udvariasan mosolygott: i
— Ha tudnéad, étles baratom, hogy én ép
peri a tarokk el6l menekiltem. i
— Ajjaj! Nem tesz semmit. Meglasd, ta-
bornokK ™ uram, egész mas ize van erre mi
felénk az ilyesminek. Majd amikor agyon-
mérgel6dod "magadat a Kocsisokkal, meg a
jégverés és szarazsdg miatt s az allat-
orvosod (J%y beoltja _ a disznaidat, hogy
mind megKapjak a jarvanyt, orilsz egy
vasarnapi tarokkpartinak. Pesten magam
is unatkoztam, de amibta itt vagyok, ra-
jottem. hogy foldtaré embernek szllettem.
— Lehet, '"hogy igazad van. Mert kérlek.

& nglom,  neldaul iis G
B?KI,IIQHI? 51 ““on avagy, _%o\g’;?/ﬁ%s_tg%gi ki_%zt%%x
iAz asszorﬁ/lﬁl szolt "kozbe,” aki eddig tu-
relmesen allgatott.  Olyan  harmfucot-
hait '‘é«cn A°20tx’ élett szépsé& Toit- barna-
g0dioSkéveT ba' arCaD = =y kOZben kis

. iszonyok is orulunk ilyen kedves
avallérnak. Szegény Miklos sokszor mon-
ogatta, ha magarol’ beszéltink: — A Dba
tyam — Az még fiatalember. Ugy megfor-
gatja a lanyokat a balban, hogy komol
konkurreneat jelent az ifjusagnak. Nalunk
is lesz am bal a farsangban ... A foldvari
kaszin6ban szoktuk tartani.

£ grofi oéreghdz halijaban ultek s a fak
folott, amerre mar a Balatonra borult az
re’]%tl%olt, bukdacsolva csliszott mélyebbre a

— Megkindljuk egy kis ozsonnaval —
mondta hirtelen az asszonyka s a kényel-
mes borszékb6l folemelkedve a csillar alatt
babrélni kezdett a villanycsengd giomt_) &
val. Ugyanakkor a bels§ szobak fel6l ifja
lanj* 1épett be. Buzasz6ke ha%_a volt, nagyon
egyszer( szabasl, de annal finomabb izlés-
sel komponélt barna ruhat és félmagas
sark( krokodilbér cip6t viselt. Matyas fi-
yelme rogton megakadt a lany finomivd
abain. Hajat kozépen valasztja s jobbrol,
a valaszték mellett, kis hullamot ~ csavar
harom-négy furtb6l. Ez érdekessé teszi
sima frizurajat, sz6keségéhez pedig egész

kilénosen illik almazéld szind szeme. Tsi-
nos fruska.

— Evi, az elhalt 6csém kislanya | itt
%I nalunk! — mondta Somogyi, aztan Evi-
ez:

— A tabornok ar Miklés batyja.

— Nagyon orilok, Matyas bacsi... Hir-
héi ismerem mar magat.

— Ejnye kislany! Nekem ne mondja,
hogy bacsi, mert” nem merek t6bbé ~a

szeme elé kerulni.

— llyen higd ember? Tetszik nekem, Ki
nem allhatom a szerényked6 férfiakat.

Matyas Kkicserélt lélekkel =~ koltozott be
ezen az estén az Oreg kuridba s azontul
szinte mindennapos vendég lett a szomszéd
pusztdn. Vonzotta Evi lénye és vasarna
a tarokk, amelynél régi emlékei ébredte
szivében. Mihalynak, aki feleségével egyutt
két lepergett hét alatt vagy Ot taviratot
is kuldott, megirta, hogy né varjak télre.

Holdtolte pihent ezen "az éjszakan, ami-
kor a levelet irta viragoskertjére néz6
dolgozéjaban, apjuk régi diofaasztalanal
s a csondben, zart ablakokon is attort a to
haborgé orgonazugasa.

‘Mi lenne, ha meg6rulnék — nézett ki

a tajra — és mi lenne, ha Evit... igen ...
ha megmondanam néki, hogy én szeretem
és elveszem feleségil. Nem tehetek rdla,
na... megbolonditott ez a kis 6rdog-
fioka ... 3

— Meg kell értenie, kislany, hogy na-
gyon szeretem magat... :

Tavasz volt mar, majus. Amint lépkedtek
egyméas mellett egy sarjadd kukoricas és
lucernatabla  kozott, Matyas és Evi, mo-
ottik a bricska varakozott a duléat sar-
aban, fecskék szantottak el fejuk folott.
A t6 fel6l hoztak vizet az apafecskék Kis
csérilkben a fészket6rz6 mamaknak. A férfi
szeme varakozon leste a lany vélaszat. Evi
zavart volt.
. Mit tegyen? Szereti Méatyast. Amiodta ide-
jott a szomszéd pusztara,”az 6 élete is ki-
cserélédott. Matyastol 6sz 6ta mindig azt
hallja, hogy 6- megvaltoztatta férfinapjai-



nak egyhangusagat. Hat niég Matyas az
6 napjaiét! Mi volt eddig négy éven at az
0 élete itt a nagybatyja hazaban? Egy ka-
szin6i bal télen, néhany szép nap nyaron
és konyvek, fiatal gazdaszok udvarlasai,
ures bokok és sok ciganyzene a radidbol,
mert Pali bacsiék azt szeretik. Huszonegy
éves most? Sokszor azt érzi, mégegyszer
annyi. Anyu negyvenéves elmult és egy-
egy mozdulataban, nevetésében mégis
mennyivel fiatalabb, mint 6.

Hirtelen szembefordult a férfival:

— Mindent belatnék, kedves Matyas, ha

nem kotne engem valami... valami na-
gvon sulyos teher— )
'Méatyas  suhintott nadpalcajaval, aztan

csizmajat veregette: m

— Ugvanl!...” Milyen sulyos teher koéthet
egy kislanyt? Talan van valakije, akit
eddig eltitkolt? ...

— Nem talalja el. Anyamrél van szé...
Matyas, én anyamat annyira szeretem,
hogy tartozom neki annyival, hogy...

— Talan gondoskodnom™ kell réla?” Mert
nagyon szivesen.

— Nem. nem. Egészen mas dolog ez.

Visszafordult abba az irdnyba, ahonnan
jottek és Matyas szorosan belekarolt.

— Nem tudok mire gondolni. Beszeljen,
édes!

— Matyas!... Bocsassa meg, amiért ed-
dig nem széltam és nem lepleztem le ma-
gamat. Es Pali bacsiékra se nehezteljen,
amiért hallgattak. Ok mar azéta tudtak
mindenrél, amiéta huasvétkor egyutt jot-
tunk haza Pestr6l, de vartam. Vartam,
hogy anyu lejon husvét utan. Aztan var-

tam' 6t tegnapra is. Tudtam, hogy maga

slrget a valasszal. Megértem ... De Vvarjon
holnapig, amig anyu megjon.

— Noo ... Hat persze, hogy varok ...
Dekat beszéljen vilagosabban.

— Az én anydm ... — Eva szavai fulla-
doztak. — Az én anydm Annamaria . ..
Meszlényi Annamaria

4.

Matyas masnap estefelé athajtott Somo-
gyiékhoz. A hazigazda a kduaria terraszarol
elébement. Kicsit zavartan mosolygott.

— Ugye nem haragszol, Matyi? ... A kis-
lany dgy keért, hogy ne szdljak ..

— Keérlek, kérlek. Most mar latom, hogy
igaza volt Mondd csak, megjoétt Anna-
maria?

— A délel6tti gyorssal... De parancsolj
kérlek, talan ide a hallba, — mutatott
elére — rogton jonnek.

— Koszondm. Tudod, PA&l. az egész dolog
ugy volt... — kezdte Matyads, de még le
sem Ulhettek, balkézrél ajté nyilott s
Annamaéria lépett el6. -

Matyas els6 pillanatban azt hitte,
on. Az asszony hajaban két szal ibolya
volt, mintha valaki jatékbdl rahintette
volna s fiatalos, viragos ruhaban kozeli-
tett Matyas felé. Milyen helyzet! Es Anna-
maria bizony alig valtozott. Pal felesége
mellett all. nyujtja a kezét. A keze olyan
keskeny, mint Meszlényi Annamariaé volt
— 1914-ben.

Zavartan nézett szembe az asszonnyal:

— Hogy én nem ismertem meg a maga
kislanyat! Szégyellem.

— Nem tortént semmi, Matyas...
leg elmult j6 par év.

— lIgen. igen. De maganak legalabb van
egy kislanya, akibe ifjabb és magamfajta
Oregek is beleszeretnek. Annamaria, maga
orokre hliszéves marad? Igazan nem jarja!

— No gunyolédjék. Matyas.

— Még mindig néni szokdasom. Csak be-
latom. hogy a maga kislanyanak igaza
volt, amikor elodazta az igent... Maga
még mindig nagyon-nagyon szép. Es
mondja... haragszik? ... Azért a régi
butasdgomért? Mi lesz Evivel, ha mi... ha
én most visszaforditanam az id6t, azokra
a régi napokra és a kislany helyett a ko-
romhoz illén kezdenek udvarolni egy asz-
szonynak?

Annamaria nyugodt volt:

— Evi imad engem — mondta.

Eszre se vették, hogy gorcsdsen szorit-
jak eqymé* kezet, Kkicsit elérzékenyukén.
az emlekektdl langragvultan. kissé follob
banva. az egymésrataléltség oromével és
hogy a keziuk™ majdnem olyan forré, mint
1914 jaliusadban volt

Eva

illets-

regényeknek mindig van valami ko-
zUk az élethez, az ir6, nagyon sok
esetben sajat élményeib6l alakitja
és formalja at a torténetét s az alakjait
is nagyon sokszor él6 személyr6l mintazza.

Madéach Imre ,Ember tragédigja*
részben vagy teljes egészében, Fréater Er-
zsébetnek koszonheti a megsziletését. So-
kat vitatkoztak mar azon, hogy Frater

Erzsi nélkll, az 6 szertelen és -tragikus
élete nélklul, kibontakozhatott volna-e
ennyire ez a csodalatos mu? Nagyon

szép nd volt és talan ez volt a tragédigja.
Fiatal lany koraban a hédolék egész se-
rege vette koril, idejének nagyrésze, ba-
lok, mulatsagok, kirdndulasok és szerena-
dok kavargéasadban telt el, az élet olyan
volt szamara mint a vidam karneval és ké-

s6bb, mar a hézassaga alatt is olyan
gondtalan, felel6tlen és szoérakozasokkal
telitett életet szeretett volna élni, mint

lanykoradban. Anyasaga se tette érettebbé
vagy elmélyiltebbé, férje imadatat az elsé
id6ben viszonozta ugyan hitvestarsi h(-
séggel és szerelemmel, de lelki 6sszhang
soha, egy percig se volt kdzottik. Erzsébet
kifelé akart élni, Madach befelé s nem-
hogy kozeledtek volna, Inkabb mindjobban
eltavolodtak egymastol

Tragikus lehanyatldsa mar benne volt
végzetében, férje még akkor se tudta volna
megmenteni, ha elvalasuk utan visszafo-
gadja ..

Jokai is nagyon sok néi alakjat min-
tazta él6 személyr6l. A ,.Fekete gyéman-
tok” Evelinje a val6sagban is olyan tun-
dokléén szép volt és mint tancosnének,
egész vildgon ismert volt a neve. Egy-
szer(i béanyaszcsaladb6l szarmazott és
tényleg volt egy félkegyelml &ccse, akit
O tartott el élete végéig. Egy nyugalma
zott banyamérnok 6zvegyéhez kerult szo-
balanynak, itt ismerkedett meg ké-
s6bbi férjével, egy fiatal mérnokkel, aki-
nek annyira megtetszett a ragyog6é fe-
ketehaju és feketeszemi fiatal lany, hogy
komoly szandékkal kezdett neki udvarolni.
A mérndkné ett6l kezdve Ugy bant vele,
mint sajat gyermekével, iskolaztatta és
gazdag kelengyével latta el, mikor tizen-
hatéves kordban feleségil ment a fiatal
mérndkhoz. Nagyon boldogan éltek, egy
kisfiuk is sziletett, de boldogsaguk nem
tartott sokaig, mert a férfi meghalt mell-
bajban és otthagyta Evelint egyedul.
HosszU ideig 0Ozvegyeskedett és nélkulo-
z0tt, aztan megismerkedett a banyavalla-
lat tulajdonosaval, ald felvitte ~magaval
Becshe és elhelyezte a balettnél. Mert a
fiatalasszony nemcsak gyonyord  volt,
hanem nagyon szépen tancolt is. Ett6l az
id6t6l tényleg regényes korulmények ko-
z6tt emelkedett mind feljebb és feljebb a
szegény kis banyéaszlany, egy Habsburg
fé6herceg tUindokléén szép palotat rende
zett be neki, azzal a kikotéssel, hogy nem
tancolhat tobbé a nagy nyilvanossag elétt,
egyedul csak neki.

Dumas fils Kamélids holgye is élt
a hetvenes évek Parisdban. Kiulsejét és
egyéniségét hien jellemezte az ir6 s ez
annal is inkdbb konnyd volt neki, meri

tobb mdvészbaratjaval egyutt minden-
napos vendég volt a Kamélids holgy ha-
zéban. Az ir6 csak életkorilményein val-
toztatott és belesz6tt életébe egy nagy ro-
mantikus szerelmet. Margit, a valdsagban

Marié, — tényleg nagyon szép volt,
nagy hazat vezetett, el6kel§ fourak és
nagynev(i m(ivészek fordultak meg sza-
lonjdban. Dumas filsen kivil tébben is

irtak réla és a fest6k is sokszor felhasz
naltdk alakjat és arcat modellnek. De
sokkal j6ézanabb wvolt, mint regénybeli
masa, takarékosan bant a pénzzel és szu-
I6falujdban, Harmondtban, szép darab
foldet vasarolt, ahol 6ccsei gazdalkodtak.

Nem koltott vagyonokat a kaméliéara,
csak akkor tGzott ovébe és hajdba egy
szalat, ha megjelent valahol. Otthon, ha

nem fogadott vendégeket, olyan egysze-
rGen élt, mint falusi lany koraban, f6zott,
takaritott és beko6totte a fejét, mint a
breton parasztlanyok, © is az volt, cse
lédnek ment fel Parisba és szépségén Ki
vil nem mindennapi intelligenciaja is hoz-
zajarult ahhoz, hogy kiemelkedjék a cse-
lédsorb6l. Nem élvezte sokaig Uj életét,
alig harmincéves volt, mikor a parisi mU-
vészvilag nagy részvéte mellett Kikisér
ték a temet6be. Nem tudobajban halt
meg, mint a regénybeli Margit, hanem
oroklott szivbajban. Sirja, Kicsit elhanya-
goltan, de még lathaté az egyik parisi
temet6ben.

Maupassant is sok ¢él6 mintat
,hasznalt” regényeihez. Jeanette, az , Egy
élet” hdésnbje, legjobb baratnGje volt, s6t
ugy tervezte, hogy férje halala utan fele-
ségll veszi az akkor még fiatal és feltl-
néen csinos Ozvegyet. De Jeanette, aki
szinte kimondhatatlanul szerette Kkisfiat,
elhatarozta, hogy életét teljesen neki al-
dozza. Visszavonult szulei birtokara és
minden idejét a gyermekének szentelte,
aki Maupassant szerint éppen olyan volt,
mint az apja, Uresfeji, ©nz6 és dacos
gyermek, akir6l méar kicsi koraban is lat-
szott, hogy sok szomorusagot szerez majd
anyjanak kés6bbi élete folyaméan. Tényleg,
hiszéves kordban mar nagyobb sikkasztas
miatt borténbe kerult és Jeanette minden
felesleges értékét eladta, csakhogy meg-

mentse fiat. Kés6bb ugyanezek miatt
foldjét6l és 6si kastélyatdl is meg kellett
vélnia és Oregkorara elhagyottan egy

roueni szegényhazban fejezte be életét. De
Maupassant err6l méar nem tudott, 6 még
Joval Jeanette el6tt elkoltozott az  él6k
sorab6l és az asszony még fiatal volt,
mikor csodélatos megérzéssel megirta az
egész szerencsétlen életét és kés6bbi tra-
gédiajat

Simon Margit

> C&Zimyos krJlemstLen
napokon

Kaphat6 szertarakban



Férjem, a csodalt ir6, egyre inkabb elha-
nyagolt. Mintha mar nem lennék fontos
szaméara; mintha felesleges és csupan meg-
tirt lennék abban a hazban, amelynek
minden négyzetméterét én diszitettem fel.
En valasztottam ablakaira a figgony fi-
nom csipkéit, a hangulatos butorokat, a
szényegeket, a képeket. Egyedil én ren-
deztem be s 6, a nagy mivesz, a zsenialis
és csodalatos ird, szotlanul és megjegyzés,
ﬂicséret nélkdl nézte és élvezte otthonun-
at.

Most, ha hazajon, valami észrevehetet-
len és megmagyaréazhatatlan okokbol szé-
talan és hallgatag. Ugy érzem, mintha tar-
togatna magaban egy izgalmas titkot, rej-
tegeti. félti, mint valami félelmetes ellen-
séget. Ugy éreztem, mintha masodrendd
személy lennék a sajat lakdsomban.

Tudod, dragam, egﬁ/ kisé Orjitd és kiab-
réandit6, tudni azt, hogy mar nem szeret.
Csodalkozol? Pedig olyan félelmetes moho-
sdggal kezdédott hazaséletink, mintha
orokre a paradicsomba koltoztink volna.
Most azonban teljesen, érthetetlentl meg-
valtoztak arcanak ismerés, der(is vonasai,
homlokéra valami nyugtalanité felh6 ke-
rilt. Mintha egy kicsit mellézne.

Az oOregasszonyok érezhetik igy magu-
kat, amikor radobbennek arra, hogy eljart
felettuk az id6.

Hogy volt-e bizonyitékom
megcsalt? Csaesikdm! Héat lehet megfogni
egy férfit, aki ugy siklik, mint a hal és
annyira szintvaltoztat6? Megfogni, rajta-
ka‘oni egy férfit? Nem, szivecském, nem
voltak bizonyitékaim. Tdrhetetlen és ne-
héz teher volt a szétlansdga. Meg az a tu-
dat, hogy felesleges, vagy o6todik kerék va-
gyok. igy kerult aztan sor arra, hogy
((ejgﬁre jobban mélyult koztink a szaka-
ek.

arra, hogy

A NOK KONYVTARANAK
10 EKESSEGE

A magyar nék lelkivilaganak és intellektua-
lis életenek klaviatiraja szélesebb, mint a
férfiaké, Erdekibdésik kore az irodalomtél a
haztarta&gl”es gyermeknevelésig terjed. A
Magyar NO6k Lapja ennek a kulturalis
igénynek a kielégitésére
. 10 konyvbdl all6 masodik
kiadasban megjelent sorozattal

kedveskedik el&fizetSinek, amely egyetlen Gj
konyvet meg nem jelentet, "konyvinséges
napjainknak kilén eseménye.

Papp Jené magasszinvonall Krénikak kony-
vé-nek soraiban minden nemes és emberi
érzés megszolal. Gyomay Gyo6rgy pompas re-
génye, a Szerelem a SO6hajto-dilén, a ma-
gyar falu életét, Szentgyorgyi Ferenc: A sze-
relem visszahiv cimid regenye, a halhatat-
lan romantikat. Farkas Istvan: Santa Maria
cim(_regénye az ujvilag felfedezését, Fend-
rik Ferénc! Ha szamlizik a szerelmet. .. c.
regénye a szerelmes sziv banatat és boldog-

sagat hozza el a magyar nék otthonaba.

Szentpéteri Agnes: Haztartasi tanacsado,
A héaztartds magasiskoldja és a Korszer( re-
ceptkbnyv a haziasszonyok nelkulozhetetlen
tanacsaddja. Az (rihaz abécéje a tarsasélet
szabalyaival ismerteti meg az olvasot.
Egyetlen kincsunk, a gyermek cimi{ koényv

a helyes gyermeknévelés modszereit
ismerteti.

Ezt a 10 konyvb6l all6 sorozatot Izléses do-
bozban eléfizetSink hihetetlentl olcs6 arér<X

Osszesen 20 pengdért
szerezhetik meg a kiadéhivatal Gtjan

Igyekeztem meg-
fejteni a titkot. Mi
lehetett ez a titok?
Talan egy masik?...
Nem tudtam meg-
fejteni a  rejtélyt,
Nehéz egy  férfit
csapdaba csalni . . .
Aztdn az a hir ter-
jedt. hogy valunk.
Valéban voltam tgy-
L _ védnél is, hires,
okos uUgyvédnél, aki értette a mesterségét.
— Asszonyom — mondta — én tudom,
hogy unalmas az élete a hires ember mel-
lett.” Erzem én is azt a megfejthetetlent,
hogy mellette arnyékban érzi magat.
El6red6ltem a fotelben és figyeltem Bza-
vait, hc()jgy el ne veszitsek bel6le valamik
— Pedig egy asszonynak mindig kell
fény és pompa. Az az & élete.
A valbépert azonban nem vallalta.
— Tettlegesség kell hozza, nagysagos asz-

szonyom. Tettlegesség. Egy  ieurka-pi-
curka Kis Eofon, vagy Utés. De ilyesmit
nem tudunk bebizonyitani, s6t... a férje

ellatta mindennel,
megkivanhat...
Vettem a kalapom és elrohantam.
Hat lehet tovabb éIni mellette? Tudha-
tod, hogy az anyagi
megart a sok.

amelyet szeme-szaja

javakbol  kodnnyen

— Tettlegesség kell tebat? — kérdeztem
magamban. — Tettlegesség?

Egy kissé meglepédtem arra a gondo-
latra, hogy az uram akar egyszer is hoz-
zam érjen, amikor kedves, végtelentl fi-
yelmes volt hozzam mindi?. De tudod, a
igyelmessé eiben, Orokos féltéseiben és
gyamkodéasaban volt valami aggalyos és
tlrhetetlen. A tulsok szeretet is Kkibirhatat-
lan, kedvesem. En nem akartam elpusz-
tulni és tennem kellett valamit, hogY me%-
szabaduljak a h(ivds szeretet unalmatol.
Ha tettlegesség kell, hat legyen tettleges-

ség!

Egész nap mellette surégtem-forogtam.
Majd csak elkovetkezik az a pillanat, ami-
kor ... hogyis mondjam csak... tudod,
ilyenkor nehéz megfogalmazni a mondani-
valémat ...

Szobajaban Ult és diktalt a kisasszonya-
nak. Valami 0j regényen dolgozik, amely
a romai korban jatszédik le. En nem sze-
retem a torténelmi regényeket, nekiink,
néknek vajmi kevés torténelmi érzékink
van.

— J6 lenne, ha méar megtizéraizna —
mondtam neki kissé ingerilten. De csak
azért, hogy zavarjam munkajéban.

— Térittess meg, édesem — mondta egy-
SZP.THIRTI-

Meglepett, hogy engedelmeskedik kéré-
semnek. Olyan makacs és olyan ellensze-
gulé volt, mindig, hog?/ most meghdkken-
tem. De nem arultam el magamat Gyorsan

atmentem a szobdba és atoltoztem a kék-
kogkas ruhaba, amelyr6l tudtam, hogy
gy(loli. Ovatosan kerultem az eleven szi-
neket és azt hiszem, olyan lehettem benne,
mintha tiz évvel idésebb lennék. Haragu-
dott erre a ruhéra.

Az asztalnal vartam.
ramnéz.

— Most kell megtérténnie — gondoltam
magamban. — Most idejon mellém, aztan
ramkialt, felemeli kezét és... és...

Nem ez tortént. Kinyitja az ajtot, belép
a lannyal, a gépironovel és furcsan, aho-
gyan még sohase lattam, egy kis gunnyal
az arcvonasaiban, elmosolyodott.

— Adja oda valakinek ‘ezt a ruhat —
mondta.” Aztdn odajott hozzadm, megsimo-
gatott,

— Arculiitésnek kellene most
nie — gondoltam.

De gyengéden, az Otéves hazasok gyen-
gédségével magahoz vonta fejemet és
megcsokolt.

Turelmetlen voltam és a lélekzetemet is
visszafojtottam. Most kell valaminek tor-
ténnie, most, ezekben a pillanatokban. Lat-
tam a szeme sarkaban, egy kissé oldalrol,
hogy a szempilldi is remegtek. Hosszu pil-
lanatokig néztunk farkasszemet. Ereztem,
hogy a torkomban dobog a szivem s ha
mondanom kellene valamit, akkor csak da-
dognék furcsan, igen, dadognék az izga-
lomtél.

Aztan egy hirtelen mozdulattal maga ala
hizta a széket és lellt az asztalhoz.

En azonban mar nem birtam tovabb.
Odaléptem, érted? ... Odaléptem, egy pil-
lanatra azokba a szemekbe néztem es ar-
culUtottem igen ... én Utottem meg.

Hirtelen débbentem ra, hogy mit tettem.
Megutni az uramat! Odabujtam mellé és
megcsokoltam arcan azt a helyet azt a
kis piros foltot... igen... igazad van,
édesem ... konnyeztem ...

Tudod, olyan blinban6 csék volt, engesz-
teld, aladzatos cs6k. Odasimultam hozza és
konnyeim kozott a szemébe mosolyogtam.
Bantam, amit tettem. Eamnézett, észre-
vette kigombolézott blizomat. Elmosolyo-
doIEt és csak ennyit mondott a gépiréné-
nek:

b_ Elmehet, kérem. Ma nem irunk

Bejon a szobéba,

kovetkez-

téb-

et. t

Amikor becsukoédott az ajtd, karjaba ka-
EOH és megcsokolt. Te, égetd, izgalmas cso-
ok voltak... és a hatamon végigfutott
valami édes borzongas... sirtam,
egy gyerek... hiszen gyerek[]nk is
mar... hallatlanul bol

gam és

mint
lesz
ognak éreztem ma-
sirtam ...

Abbahagyta a jatékot az abrosz csipkéi-
vel, a masik feleség szemébe nézett és sze-
relmesen sdgta:

— Nincs tobb olyan jé férfi, mint az én

uram!... .
SZUTS IGNAC

Csaladi

KAVEPOTLD

gyartja kobanyai polgari serfozo és szent istvan tapszermivek RT



Vajjon élt-e valéban Flaubert mlvének
hésnéje, Bovaryné, vagy csak a francia
klasszikus alkoté hozta vildgra a roman-
tikus szerelemnek ezt a sokat emlegetett
példanyat! Memoéarok, irodalmi értekezé-
sek, Ujsagcikkek szazai foglalkoztak mar
ezzel a kérdéssel. Az egyik azt igyekezett
bebizonyitani, hogy Flaubert regénye tisz-
tara az ir6 fantazidjanak szileménye, mig
a mésik oldal — mintegy dont6 argumen-
tumként — azt a jelenetet idézte, amely
akkor zajlott le, amikor Flaubert két fran-
cia ir6, névszerint Bouilhet és Du Camp
el6étt felolvasta a ,,Szent Antal megkisér-
lése** cimd regényét. Természetesen, még
kéziratban. A regény felolvasasa utan
Bouilhet azt mondta Flaubertnek, dobja
tlizbe kéziratat, mert nem ér semmit.

Flaubert tiltakozott, védte magat és ira-
sat, de nem sok eredménnyel.

Ez a kor Balzac és Maupassant kora
volt, akik az uagynevezett ,életb6l meri-

tett** regényeket irtak.

Bouilhet tehat joggal fordulhatott Flau-
berthez az aldbbi kérdéssel:

— Miért nem irsz te is ilyen regénye-
ket! Itt van példaul ennek a Delaxnare-
nak torténete. ird meg ezt.

...ime ennyi az egész histéridja, el6z-
ménye, bevezetése annak a hires minek,
amely 1851 és 1856 kozott megszuletett.
Luadtollal irta meg az egészet, 6t év alatt.

Az a  Delamare-féle torténet pedig,
amelyre Flaubert-rel val6 beszélgetés so-
ran Bouilhet célzott, kezdédik Ggy, hogy
Rouen-ban Flaubert szilei, akik jol ismer-
merték a Delamare-csalddot, a Delamare-
fiat. Eugen Delamare-t, addig protezsal-
tdk, addig tamogattak, amig sikerult el-
végeznie a megfeleld iskoldkat, aztan la-
borans lett. Alig hasz kilométernyiro
Rouen-t6l Ry-ben telepedett le, ahol 1837-
ben feleségul vette azt, aki Flaubert regé-
nyében Dubuc 6zvegye néven szerepel. De-
lamare elsd felesége par év mualva meg-
halt, mire a férfi a gyaszév letelte utan
elhatarozta, hogy UGjra megnésul. Es
ekkor vélasztotta ki maganak Delphine
Couturier kisasszonyt, akinek az édesapja
a normandiai  Blainville-ben f6ldbirtokot

bérelt A foldbirtoto™hazvezeténdje. aki
kilencvenéves kora”~Hks”~ban balt meg.

azt mondotta, hogy”~Detohine kisasszony
nagyon szép leany WH~”,,Barna, vidam,
szerette a tancot, a tarsasadgokat és olyan
gyonyord volt a beszéde, hogy az ember
legszivesebben 0sszegy(jtotte volna min-
den Kiejtett szavat.. *

Georges Dubaié  és Georgette Leblanc,
két ismert Flaubert-rajongd is ugyanezt
mondja err6l a normandiai lanyrdl. Es
hozzateszik, hogy nem tudjdk megérteni,
hogyan és miért lett felesége Delamare-
nak, ennek az esetlen, szimpla embernek.
Az igaz, hogy amikor Delphine Kisasz-
Bzony bevonult a Délamare-hazba, szinte
egyik napr6l a masikra egyeduralkodd

lett ott. Kényes volt, mint a pava s egyet-
len gyermekének vilagrahozatala utan el-
kezdett asitani és unatkozni. A ,,csabité™,
ahogy Flaubert megirja, olyan vidam,
falusi legénykeféle volt, bizonyos Campion
nev(i. A regényben Rodolphe, aki két
kilométernyire lakott Ry-t6l, a gratain-
villei kastélyban. Ez a Campion nevid fia-

talember egyébként tragikus véget ért:
1852-ben Parisban a nyilt utcan agyon-
16tte magat.

Hogy Flaubert mennyit vett az életbdl
és mennyit teremtett és mit f(izott hozza
a kis francia asszony élettorténetéhez, nem
is fontos. A historia szerint két tény iga-
zolt Az egyik, hogy 1848 maricus 6-an
Rouen-ban meghalt egy patikus felesége,
ongyilkos lett. A cselédje, aki a regény
ben Félicité néven szerepel, elmondta,
hogy a gyégyszerész ur felesége, amikor
megmérgezte magat, nem akarta elarulni,
milyen mérget vett be. ,Mindenki sirt s
akkor a kislednya letérdelt el6tte és a Kis-
leAnyanak megmondta az igazsagot." ,,Oh,
Madame Bovary sokkal szerencsétlenebb
volt, mint abban a regényben, amelyet
Flaubert ar irt rola.”

A masik tény, hogy Delphine asszony
haladla utan, masfél évvel késébb, 1849
szeptemberében meghalt a férje, majd a
leanya is.

igy volt azéletben és igyvan a regény-
ben is. Flaubert tehat nagy vonalakban
kovette azt az utat, amelyen a Delamare-
familia élete zajlott le.

Kulcsregényt azonban mégsem irt. Al-
kot6, teremtd erejét magyardzzak félre

A SZEKELYEK ,,KET ESZE"

A VESZELYES GAZLO. A fordaj gazdak nem
mindig tértek ra szekeriikkel a hidra, amikor
foldjeikre mentek. Ha megrovidithették az Ut-
Jukat. athajtottak az Aranyoson, a sekeély vizl
gazlon, De  bizony megesett, ,holgy aradas volt
s a gazlonal a megaradt foly6 elsodort egy-egy
gazdat — lovastul “ég szekerestdl. .

A vérosi tanacs, ?&ossz, nyelvek szerint), a
szerencsetlense?ek elkerulése végett, a Tolyo
kozepén, faoszlopra tablat tétetett ezzel a fel-
irasstal: )
_.Mikor a viz ezt a tablat elboritja.,
16n athajtani életveszélyes!”

SALAMONI ITELET. Szintarsulat jart Tor-
dan s ocska magtarépiletben, jatszott. Shake-
speare valamelyik tragédigjat jatszottak. EIS-
adas kozben az ‘ets6 megeredt s az dcska, repe-
dezett tet6n at becsorgott a viz a kozonsé
nyaka kozé. A publikum kitodult a nézétérrd
éS kovetelte, hogy fizessék vissza a belepodl]a—
kat. A tarsulat igazgatéja erre nem volt haj-
lando. Vegul is & bolcs "varosi tanac? dontott
és elrendelte, hogy ,a tarsulat a legkétoelebbi
szaraz napon folytassa ott as el6adast, ahol
abbahagyta, hgg¥ ne érje kar a kozonséget.”

Ugy IS tortént...

TAPINTATOS JELENTES. Volt olyan id6 te.
amikor b|zon?/ Marasszék a kozbiztonsag dolga-
ban nem a _e?{ob,b@n allt. Sdrdn jarkaltak ki
ezert a varosi hatésagok ural a falvakba — no,
meg a kis mellékesért is, ami & kiruccanasokeért
Jart. Korulnéztek s meghagytak a falvak elol-
Jaréinak, hogy iddr6l-idore kuld||enek jelenté-
seket a kozbiztonsagi allapotokrol. 3 ;

Az egylk kis falu birgjanak jelentése igy
hangzoft: . |

»Amidta na urak Innen elmenjek, azéta koz-
séglinkben rablok és egyéb latrok nem jartak.”

a gaz-

azok, akik azthiszik, hogy hires mivének
minden epizédja &télt élmény, a benne
szerepl6k pedig élt modellek utan készul-
tek.

Bovaryné...
A romantikus szerelem utolsé6 éaldoza
tanak nyomait keresi a vandor Rouen-

ban. Persze, nem szabad elfelejteni, hogy
Flaubert haldla 6ta is elmualt tobb mint
félszazad és Bovarynébdl a szlletett Del-
phine Couturier Kisasszony, férjezett Eu-
gen Delam tre asszonybdl is csak por és
hamu maradt.

Ne csodalkozzunk tehat, hogy az egyéb-
ként a mult emlékeihez ragaszkodd6 fran
cia is rombolt vagy rombolni volt kény
télén azon a foldon, ahol Bovaryné szile
tett és élt és ahol megirta Flaubert egy
nyugodt életet él6, de léhasagokkal, sze-
relmekkel. vagyakkal, Ures almodozasok
kai telitett, kisvarosi porba beletemetctt.

asszonyi élet torténetét.
Ezekb6l a régi, tavoli 1d6kb6l nem
maradt semmi kuléndsebb emlék Rouen-

ban. A Hotel du Cygne-t, a Bauvais-téren
(Flaubert regényében Croix Rouge néven
szerepel) mar évekkel ezel6tt lebontottak.
A Hotel du Boulogne-nak, amelyben
Emma és Ledn élték életiket, — semmi
nyoma. De a Kkis utcdk, amerre jéartak,
még ma is azok és olyanok, mint amilye-
nek voltak. All a templom és ha szabad
idével rendelkezik az ember, onnan a
templom el6l még kocsin, fidkkeren most
is megteheti azt azutat, amit annakidején
Emma tett meg kocsijaval.

... A rouen-i mizeumban pedig lathato
egy festmény. NG&i arckép. Az arc ovdlis,
a kifejezés, ha akarom szigord, ha akarom
melankolikus, de erdsen érzéki. Kissé tftg
orrlyukak, husos ajkak, a hosszu fekete
haj betakarja a gomboly( vallakat. Es a
szemek? Nyugtalanul néznek s tele van
nak titokkal és kérdésekkel.

Ez Bovaryné.

Megvan az az Ut, amelyen Emma a Kis
lednydhoz jart, mint ahogyan virag ovezi
azt az utat is, amelyen Emma gyors Iép-
tekkel haladt at és ,,nem nézett sem jobb-
ra. sem balra.. *

Es megvan a gydgyszertar is. A Kis
patika. A porcellanvazak latin felirdsok-
kal. Eb ott &ll a Bovaryék haza, Kissé at-
alakitva: homlokzata olyan, mint a szo-
morGd ember arca. Az emeleten zsaluga-
teres ablak, amely mogott élt, unatkozott,
sirt, nevetett, kdnnyezett Bovaryné.

Bejartuk az egész kornyéket. A farmot,
a kis birtokot, ahol Bovaryné szlletett és
élt. Kérdeztik az emberedet. Az ott él6-
ket, ott lakdkat. Mindenki elmondta, amit
ugyis tudtunk. De Ggy mondtak el. mintha
tegnap tortént volna.

Még egy utoQsé Ut, miel6tt Rouen-ba
tértem volna vissza. ' A ry-i temet6be, a
régi temet6be, amely atkarolja a temp-
lomot.

Ez a temdt6 tulajdonképpen inar nem
szolgalja céljat. J6 néhany esztenddvel
ezel6tt mas nyugvoéhelyre vitték innen a
halottakat. Annakidején figyelmeztettek is
a halottak hozzatartozéit, hogy akik ex-
humaltatni akarjdk szeretteik holttestét,
jelentkezzenek. Delamare asszony, alias
Bovaryné holttestéért nem jelentkezett
senki. Siremléke nincs, bestuppedt sirhant-
jat csak fd és gyom takarja. Mint olyan
emberét, alki nem hagyott szeret§ lelket a
foldon.
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(12. folytatas)

A redényok zuhogva szaladtak fol és ki-
tarult el6ttuk a Cserna nedves siksaga.
Meggyujtottak a villanyt, fénye flrgén sza-
ladt végig az 6t egymasbanyilé szoban. A
szalonban egy olajjal festett gipsz-torpe
desorgott gonosz fintorral. Antoni mf(ive,
aki keresztapja volt, bankpénztarnok s va-
lami furcsa m(ivészi becsvagyat elégitett
ki ezekkel a suta, piroscsakos torpékkel.

Az anyja az agy szélén Ult és a csipke-
terit6t simogatta. Csak most kezdett kibon-
takozni el6tte a szoérny(iség, amikor itt
ult a koérhaz emeletén, néhany méterre a
tujdk mogé huzédott Schulz “villatél. A
furd6szoba keskeny ablakabdl le lehetett
latni, a kertre, ahonnan édes illat szallt
fel. Eva csuklasok kozétt mondta el a gyil-
kossagot.

— Harom nappal ezel6tt

tortént  éjjel.
Hallottak

is a sikoltozast, de senki sem
adott ra. Itt, a koérhdz kozelében sokszor
hallani, hogy valamelyik &rilt sikit.

A korhézi udvar kozepén allt a sarga-

fali bolondhaz. ahol sokszor — éjjel és
napf)al — eszel6sen sikoltozott valamelyik
Orult.

— Jula talalta meg 6ket, amikor ment az
éthordoért. Megint a Keresztb6l vitették
az ebeédet s nem volt kitéve az ajté elé az
éthordd. A kert fel6l bement s latta, hogy
valami nincs rendben. Szétdultdk az egész
héazat, tetszik tudni, Gluca a szeret§jét is
elvitte magaval, aki miatt kidobtak. Kés-
sel csinaltak és baltaval, li(a{

Az anyja szaraz szemekkel hallgatta ezt
a szOrnyuséget, Ugy tdnt fel. hogy ez a
masodik csapas tonkrezlizza. Senkije sem
volt ebben a varosban, csak a két asszony,
Schulz  néni, a zongoratanarné és lanya,
aki szényegeket font nagy szovészéken.” A
tavoli, dunantuli otthont pétolta a _birs-
szagu asszonyi fészek, ahol délutdn 6tkor
kavét adtak ezusttalpas findsaban és kala-
csot. Szerette a két maganyos asszonyt és
Adam is szerette az apro, fehér nénit és a
lanyat. i A

— Elég — intett az anyja.
is vess airyat. A

Eva kiment s az anyja elhanyatlott az
agyon. A villanyfény arcaba sutott, amely
kétségbeesett volt és haldlosan faradt.
Adam is hamar elaludt a széles heverdén.

— Adamnak

A temetésre nem ment az anyjaval. Meg-
szokott a kertbdl, ahol méar gyllekeztek a
gyaszolok. Gyertyakat gyujtottak a kettds
ravatal korul. A lakast rendbetették, csak
a két kopors6 fekudt az_ erkély kozepén,
amelynek zugait tomjénfist lengte be, ko-
szonik szaga. Adam sokaig 06dongott a
kertben, csipegette a bokrok termését, de
nem vett a szajdba semmit. A hats6 Kel-
kapunal rend6r allott és Unnepélyesseggel
Orzott valamit. . i

Pisszenést hallott a bokrok kozul. Két
somég félrehajolt és Pata szepl6s képe
bujt el6. Ujjat a szajara szoritotta és oda-
intette Adamot. .

— Szervusz — mondta titokzatosan,
gyere a varhegyre. Mar mindenki ott van.

Adam szabadkozott.

— A temetés!

— Onnan is lathatod. A varhegyi 0j te-

metbbe viszik 6ket, lattam _a kibontott
kriptat. Mindenki ott van — ismételte csa-
bitéan, — téged varnak.

Adam ment, de nem szivesen. Az anyja
mellett akart lenni, aki gyaszt oltott és
halovanyan ult egy széken a koporsok vé-
ében. 'Mogotte asszonyok ultek, nagyon
evés férfi. Moc doktor, a kérhaz féorvosa
a sarokban allott s lilara sarolt orvoske-
zei kozott cilindert forgatott. El6tte allt a
felesége, a kemény roman asszony, arcén
a korai Oregség apro titkaival. zinészn6
volt Bukarestben s most is Ugy viselkedett,
mint e%y dramai szerepben.

Egy darabig figyelt az erkély felé,
nan a szertantds zsongasa sz(irédott kifelé

c\WV: fflaA&tt

s a kapu el6tt két gyaszhinté allott bobi-
tas lovakkal. Aztan ~vallatvont és Kisur-
rant a rend6r mellett. Pata loholt mellette.
A piac felé mentek, ahol ezen az augusz-
tusi napon émelyité dinnyeszag volt. A
iacrol kanyarodtak a Rakéezi-Gtra. Me-
ég volt, megint rajuk tort a kései kani-
kula. A Fehér Kereszt oldalan mentek. A
nyomda alacsony épulete folétt a varos-
haza lebegett, mint egy barokk latomas és
a, Maros flzesei folott mészfehér villo-
gasba boritva a Bethlen-kastély.

— Elmondasz mindent? — aggodalmas-
kodott Pista.
— EI — bolintott Adam és egy pilla-

natra megallt. ~

Elindult a temetési menet, az ének hul-
lamosan verg6dott a varos folott Mar ott
jartak a varhegy oldaldban. Patanak fule
Is égett a buzgalomtol.

— Anténi dr is eljétt, — mondta — meg
az alispan fiuk. Klari is ott van.

Adadm megéllt.

— KIlari isi

Pata vigyorogva bdlintott
kedvét szegte. Reggel o6ta készult erre a
varhegyi taldlkozora, valahogy érezte,
hogy el kell mondani Pereszpat a felleg-
varat és azt a csodalatos, tisztafényu
nyari napot az erdd kozepén. De Kléarira
nem szamitott. Klari valamivel id6&sebb
volt néla, tavolabb lakott a varos kozepe
felé s gyerekkoruk 6ta egyutt jartak. Nem
volt ez még gyerekszerelem sem, csak ép-
pen osszetartoztak. Most idegenkedéssel
toltétte el a bir, hogy KIlari is ott lesz.
Akkor Helénrdl nem szélhat, a kaprazatos
latomas csonka lesz. Kedvetlenul ballagott
tovdbb. Pata néha megfogta a kezét.

A zenepavillon fo-
I6tt megalltak s fi-

gyelték = a menetet,

amely fekete gomoly-

felh6ként kuaszott eld-

re az uton. A forro

leveg6  Osszekeverte
az alakokat s az
egész egyetlen fekete

folt volt, amely rej-

Ez a hir a

telmes moédon  moz-
gott

Egy bodzabokor
mogott  kibukkantak

a boszorkabastya elé.
A kormos ureg el6tt

mar teljes létszam
mai  varakozott a
banda. A Bacsanyi-

fidk, két ciganyképu.
unyos suhanc nyeg
én cigarettazott,
ahogy megszoktak.

Egy kovon Klari it
Mogottuk  Anténi ur
allott sotétkék lusz-
terben, amely fény
lett a kopastol A
szorongatta a marok-
koi bambuszbotot.
Ott Ucsorgott megil-
letédve Mensch Hc-r-
bert, az 6reg nyom
ildsz nyurga, hirte-
lenszéke fia és Séato-
ros Jani, a VArosi
irodaigazgato6 ke-
ménykotési  fia. Kla-
ri  felugrott, amint
megpillantotta  Ada-
mot.

—  Megjottél! -
kérdezte kedvesen ée
mosolygott. Adam
sokszor unta ezt a
mézes mosolyt, de
most  jolesett KIari
kedvessége.

— Megjéttem —
mondta és lellt ko-

ideal

ami itthon tortént!
Béla felugrott és hevesen in

zottlk. — Rettenetes,

Baesanyi
tegetett.

— Az a gonosz Gluca csindltatta a sze-
ret6jével. Hallottam az apamtdél, hogy el-
fogtdk Oket, de vigyazni kell.

lari halkan pityergett a kévon. Antoni
ar el6relépett.

— A varmegyehazan — emelte fel a
hangjat Antoni Gr — heves nézetek ural-
kodnak. Mégis gondolkodni kell. Gyilkos-
sag tortént s a blindsok majd elveszik a
melté buntetésiiket. Nem lehet buntetlentl
megolni két védtelen embert és feldulni az
egész varos nyugalmat.

Anténi Ur " kénetteljesen beszélt,
tanaros hangsullyal.

Elhallgattak. Komoran ultek kérben a
var romjai alatt, mintha rajuk biztdk
volna, hogy sajat belatasuk szerint intéz-
zék el ezt ‘az ocsmany merényletet. A te-
metési menet mar ott kanyargéit a labuk
alatt a temet6 felé. Még mélyebben a va-
ros fekldt a szeszélyes nyar utolsé héhul-
lamai alatt.

Adam elszorult szivvel nézett ala.

— Ha jol meggondoljuk, — mondta Her-
bert — nem is tartozik rank. Majd azok,
odalenn, elintézik.

Antoni ar kréakogott.

— Az é&ldozatokat méar nem lehet felta-
masztani.

Adam kedvetlentl hallgatott. Amikor
Pataval elszokott a Schulz-hazbél, azt
hitte, hogy itt a régi, megért6 bandat ta-
lalja, a nyartél elpilledt kamaszokat s el-
mondja nekik Pereszpat, Wlasza héazasséa-
ﬁé_lt, a hajnalt a szigeten, Hardt joslatait,

ittovszky Kasimir mavét, aki kébe fa-
ragta a csal6ka illaziét. Az élmény hom-
pdlygott benne, ho%y kitarhassa ezek el6tt
a sajnalatramélté baratok el6tt, akik itt

Kissé

voltak Dévan, ették a sarga cukrot és a
kukoricakenyeret, kelletlentul kijartak a
Marosra, vagy elharangoltak a Cserna

mellett és malnazé parasztlanyokkal tdn-
tek el. (Folytatjuk)

ELIDA

PUDER.
nappali cpeme



(7. folytatas)

Erre a hirre a kozbens6é celldk lakoi
mind felkapaszkodtak az ajtéracsra, egy-
masnak adjak tovabb a cigarettat, mig az
el nem jut oda, ahol méar ég valaki. A meg-
gyujtott cigaretta ugyanezen a maodon és
utvonalon jut vissza a felad6hoz, kdzben
természetesen minden staféta haz egy jo
mélyet bel6le. Ez a dij a faradsagért.

Hanyattfekidtem a szalmazsdkon, egy
j6 kiadds hosszU mélyet szippantottam és
azt érzéssel mellreszivtam. Ebben a pilla-
natban, minden mast elfeledve, én voltam
a legboldogabb a viladgon.

*

December 18-4n délutdn két ora felé a
vizsgélébiréhoz hivtak Gimplent és Horo-
vitzot. Egy 6ra mulva visszajottek. Az 6r.
aki visszahozta 6ket, most Lejeun és Ar-
ras neveket szoélitja. Egy 6ra mulva ezek
is visszajottek. Utdnuk Rioux &6rnagy és
dr. Marioni kerultek sorra.

Mar amikor az els6 két kihallgatott,
Gimplen és Horovitz visszajott és az 6r
a kovetkez§ kett6vel eltavozott, susogés
hallatszott az els§ két cellab6l — Gimplen
ugyanis az els6 cella lakéja volt Boudzon-
kayval, mig Horovitznak a masodik cella-
ban a lengyel Zvacsny volt a tarsa — és
a falon at a vizsgalébirénal tortént kihall-
gatasukat egymas kozott susogva meg-
targyaltak, mintha az én nevemet is em-
litették volna. A vilagtél elzart rab azon-
ban sokszor képzel6dik és a t6le legtavo-
labb all6 eseményeket is szivesen vonat-
koztatja magéara, azt hittem, hogy csak
képzel6dom. Amikor azonban Lejeun és
Arras is visszajottek, 6k mar a talsé cella-
sorbdl kiabalva — hogy Gimplen és Horo-
vitz is meghallhassa — kérdezték e ket-
t6t6l, hogy a vizsgalébiré t6lUk is meg-
kérdezte-e, ismerik-e Kotzigot?

— Kotzig? ... — hallom Horovitz kér-
dését a falakon at.

— Mi az?

— Te miért vagy itt?

— Egy német tiszttel ebédeltem!

— Te is a mi Ugylnkben vagy. A vizs-
galébiré télunk is, meg Lejeunéktol is
megkérdezte, ismerink-e téged és valami
Madame Favreau-Mauritzent? Készulj fel,
valészinidleg fognak hivni téged is!

— Az lehetetlen! — mondom — ti va-
lami gaulleista Ugyben vagytok!

1d6kozben visszahoztdk a doktort és az
6rnagyot is és az 6r valéban az én neve-
met szoéllitja és a szomszédomat, Janot
Ferrert. az arabot.

— Egy ugyben vagyunk, — mondja ba-
rati hangon az 6rnagy, mialatt az 6r a
cellam ajtajanak kinyitasaval bajlodik.

Délutan ot 6rakor erds téli sotétség bo-
rult mar az udvarra, de még ez a gyenge
fény is kapraztatta a szememet. Its most
vettem észre, hogy a jaras is nehezemre
esik ennyi fekvés utan. Az ajton kilépve
elsotétult a szemem el6tt minden és clva-
goédtam. Arra eszméltem, hogy az 6r és
az arab atkarolva cipelnek magukkal az
.udvaron at. A szabad leveg6 néhany perc

varaban-

alatt magamhoz téritett és a vizsgalo-
bir6 szobajdba mar sajat ldbamon Iéphet-
tem be. A szobaban minddssze egy hosszu
szennyes gyalulatlan asztal 4llott, el6tte
is, mogotte is egy-egy paddal. Az 6rnagy
el6tt csom6 akta, az ir6gép mogott hu-
szonotévkorali  férfi. En az 6rnaggyal
szemben, az arab pedig mellettem foglalt
helyet. Az 6r, aki bennlnket kisért, Ki-
viil maradt az udvaron.

— On Janét Ferrer? ...
lem az Grnagy.

— Nem! En Kotzig Karoly vagyok:

— kérdezi t6-

— En vagyok Janoét Ferrer! ... — sz6-
lal meg ugyanakkor a szomszédom.
— Szoéval 6n Kotzig Karoly? ... — és

lapozni kezd az irdsok kozott — on '.941
november o6todikén a nizzai rend6rségen
Madame Favreau-Mauritzen Uugyében ér-
deklédott. Megfelel ez a tényeknek?

— Szbszerinti

— Miéta ismeri Madame Favreau-Mau-
ritzen-t?

— EI6z6 nap ismertem meg, tarsasag-
ban!

Ezek szerint magaval sok dolgunk
nem lesz. Mindenesetre ajanlom, valasz-
sz6n egy ugyvédet!

Feleslegesnek
tartom. A nizzai
rend6rségen kozolték
velem, hogy a vizs-
galébir6 azonnal sza-
badlabra fog helyez-
ni, miutan az ugye-
met megismerte.

— Ez azonban ja-
nuar 15 el6tt aligha
torténik meg, mert
én holnap kiveszem
a karacsonyi szabad-
sagom és csak ja-
nuar 15 korul fogok
visszatérni...

— De 6rnagy Ur,
kérem! Tobb mint
negyvenkét napja
vagyok mar letar-
toéztatva...

— ... Grizetben!

— __ Orizetben ar-
tatlanul, ki se hall-
gattak még és most
6rnagy Ur csak egy
hénap mualva akarja

megkezdeni az
ugyem .kivizsgala-
Ssat? . ..

— Nézze! — és

elém tolja az egész
iratcsomo6t — decem-
ber 18.-an délel6tt ér-
kezett az iratcso-
mé a katonai tor-
vényszékhez és dél-
utdn mar itt is va-
gyok. Ennél tobbet
igazdn nem tehetek!
Még bele sem néz-
hettem az iratokba,
de miel6tt hozzéafog-
nék, el6bb  tudni
akarom, kik vannak

KESZ ITI

még életben? Mert aki mar nincs élet-
ben, annak az ugyével nem is foglalko-
zom... az Ugyvédet pedig azért ajanlom,
mert az 6 révén kérhet csomagot, ameny-
nyiben volna valaki ismer6se, aki haj-
landé lenne kildeni 6nnek. Egyel6re csak
meghatalmazott Ugyvéddel van joga érint-
kezni.

— Van az 6rnagy Urnak az itteni Ugy-

védek kozott valaki bizalmasabb joba-
ratja?
— Miért kérdi ezt?

— Mert, ha mar ugyvédet kell valasz-
tanom, akkor a legtobb eredményt mégis-
csak annal remélhetem, aki 6rnagy Urnak
jobaratja.

— Hat kérem — mondja a gépir6 felé

fordulva —, a felfogasa kilonds, de tel-
jesen érthet6. Akkor irjon talan Maitre
Pietrinek, rue Venture 5, Marseille — és

mindjart elém is tolt egy Ugyvédi
hatalmazéast, hogy Irjam ala

— Koszonom, az els6 kihallgatassal vé-
geztink is! — mondja felém meghajolva.

— Szabadna megkérdeznem, ki lesz a
vizsgalobirém ?

— En.

— lIgen, de ha megkérdezik, ki a vizs-
galébirom, milyen nevet mondiak?

— Soulét hadbiré-6rnagy!

Mar menni akartam, amikor a gépiré
az Ugyiratra mutatva, figyelmeztette va-
lamire az Grnagyot.

Az 6rnagy arca hirtelen komoly lett.

Pillanatnyi gondolkozas utan, felém for.
dulva, de olyan hangon, mint aki nem
tartja lényegesnek, szegezte nekem a to-
vabbi kérdéseket

meg-

/Folytaljuk>
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KARFIOLLEVES. Marha-
vagy borjacsontot kevés leves-
zbldséggel, soval megf6zink.
Egy Kisebb karfiolt Tozsaira
szétszedink. Kevés vajat fel-
melegitink, aprdéra = véagott
z6ldpetrezselymet adunk bele,
beletessziik a karfiolt, ontiink
ald egykét kanal levest és
fed6 alatt puhéra paroljuk.
Készitink zsemlyeszin(i ran-
tast, huslével feleresztjuk, ra-
ontjuk a karfiolra és vele
eg?/Utt felf6zzuk. Egy deci tej-
felt elkeveriink egy tojas sar-
Eajayal és a forrg lévest a
arfiollal egyutt rasontjuk.

KELKAPOSZTA  RIZZSEL.
Kemény kelkaposztat megtisz-
titunk,” megmossuk, fél centi
széles szalagokra felvagjuk,
s6s vizben puhéra fézzik, az-
utan szitara Kkiboritjuk, hogy
a viz lecsurogjon réla, koézben
fakanallal megnyomkodjuk.
Ezalatt 10 deka rizst, 20 deka
vékonyra szeletelt gombat, egy
egly evlkanal finomra véagott
z0ldpetrezselymet kevés olvasz-
tott zsirban, séval, egy kés-
hegynyi torott iorssal megpa-
rolunk. Ha kész, tlzall6 talat
zsirral kikenlink, rakunk az al-
jara egy sor kelkdposztat, ra
a gombas rizsb6l egy sort,
meghintjuk reszelt sajttal. Az
elébbi sorrend szerint folytat-
juk a lerakast, mig tart az
anyagbol: folul  kelk&posztat
tesziink, megontozzik tejfollel
és kevés olvasztott zsirral és
zsemlyemorzsaval. Forrd sut6-
ben 15—20 percig sutjuk.

SPARGAMODON KESZI-
TETT TOK. A negyedcenti
vastagra és 10—15 cm hosszdra
vagott tokot csomonként cér-
naval atkotve, gyengén sézott
és cukrozott vizben Uvegesre
fézzuk, de vi%yézzunk, hogy
szét ne f6jon, hanem egészben
maradjanak. Szarovel a vizbdl
kiszedjuk- Zsirban zsemlyemor-
zsat piritunk pirosra, ha kész,
a cérnatél megszabaditott tokot
beleforgatjuk, egy-két kanal
olvasztott vajjal [ledntjuk, si-
tében atsutjuk és azonnal ta-
laljuk.

HUSZARFANK, 10 dkg mar-
garin, kaveskanalnyi Zzsir, 12
dkg porcukor, csipet so, reszelt
citromhéj (vagy vanilia). Eze-
ket talban T dsszevegyitjuk,
adunk hozza egyenként 3 tojas
sargajat s nagyon habosra ki-
keverjuk. A “keverés nagyon
fontos. Végul adunk bele 31 dkg
sima_ nullaslisztet, jol &ssze-
gyurjuk. Didnagysagu gombo-
cokat formélunk, kozepét Kkis-
tajunkkal benyomjuk, el6szor
a tojasfehérjébe, azutan tort
cukrozatlan diéba vagy go-
romba Kristalycukorba mart-
juk, sut6lemezre helyezzik. A
mélyedésekbe  ribizke- vagly
maélnaizt tesziink s mérsékelt
meleg sutében sutjuk. Suté-
por nem kell bele:

KEKSZ. 15 dkg margarint,
K kg porcukrot, vaniliat, a
megmaradt 3 tojas fehérjét s a
tojassarga potlasara 5—6 evo-
kanal j6 bort s késhegynyi su-
téport hasznalunk, jol kikever-
edjuk, végul 75 dkg sima nullés-

lisztet adunk bele, Osszegyur-
juk, jol kidolgozzuk. Ha a tész-

X k?mén)é tenne, adhatunk
még bort bele, hogy kozépke-
ménysegl legyen. Két részre
osztjuk, hogy kénnyebben
nyUjthaté legyen. Kulon nyujt-
jukes hajtogatjuk, negyedorat
pihentetjik. Késfoknyira is-
mét kinyudjtjuk, derelyemeté-
16vel kockasra vagjuk, megkent
és lisztezett sut6lemezekre rak-
juk, vilagossargara sutjuk.
Mindkét sutemény 4—5 nappal
elébb készithet6. Lehet a meny-
trg%iiség egyharmadabdl is készi-

FINOM FOSZLOS RETES.

/2 kg liszt, 2 tojas, kevés cu-
kor, so, 2 dkg ¢elesztd tejben
olvasztva. Rétestésztdt gyu-

runk, kelni hagyjuk. Ha meg-
kelt, ujjnyi vastagra kinyajt-
juk, olvasztott margarinnal jol
meglocsoljuk és bdéven meg-
hintjuk mazsolaval, 6sszegon-
gyoljuk azutdn osszefonjuk,
tepsibe tessziik, megkelesztjuk
és széF vilagosra sutjuk Fel-
szeleteléskor J8l megcukrozzuk.

BEFOZES

GUKORNELKULI ALMA-
PURE TELIRE. As alméakat
megtisztitjuk és vékony szele-
tekre vagjuk. Hibatlan laboo
ba tesftzatk, .réontitinlkk 2 pohar
vrzet és addig f6zzik, nnjg tel-
jesen pnhia lesz és a leve el-
fétt. Uvegeikbe rakjuk, a tete-
jére kevtcls szalicilt szérunk,
dupla+ holyagpapirral lekot-
juk. 30 percig g6écoljuk és ad-
6iig benne hagyjuk, mig tedje-
sen kihdlt.

E TREND

Szeptember 21-t6l 30-ig

21. CSUTORTOK. Ebéd: zéld-
bableves, ~Lekvaros  taska.  Va-
csora: korozott liptdi paprikéaval,
gytmélcs.

22. PENTEK. Ebéd:
turésbukta. Vacsora:
rizzsel, pérolt szilva.

23. SZOMBAT. Ebéd: babérle-
veles burgonyaleves, turés metélt.
Vacsora:  rakott burgonya, gyu-
mélcs.

24. VASARNAP, Ebéd: paradi-
csomleves galuskaval, fasirozott
burgonya Kkoritéssel, savanyl pap-

soskaleves,
kelkaposzta

rikasaiatayal, ~almaspite,
csora:  délrgl huas. teszta,
mplcs. o

5. HETFO. Ebéd: cellerkrémle-

) paprika.  Vacsora:
spargajnodon Kkészitett tok, kiran-
tott parizsi, gyimalcs.

26. KEDO. Ebéd: zoldeégleves.
aradicsomos  kaposzta, palacsinta.
acsora: tdréscsusza, gytmolcs.

27. SZERDA. Ebéd: kéménymag-
leves, Lekvéros derelye. Vacsora:
toltdtt paradicsom, gytmdlcs.

28. CSUTORTOK.  Ebéd: ﬂu-
lyasleves apréra vagott marha-
hussal.  palacsintatésztaban Kisu.
tott_alma. Vacsora: piritott dara
tukortojas feltéttel, gytmolcs.

29. PENTEK. Ebéd: savanyu
tojasleves, burgonyas metélt. Va-
csora:  vajaskenyer zoldpaprika-
val. tea, gyimélcs.

30. SZOMBAT. Ebéd:
ves. kai»oHzta8 rétes.
deg  felvagott
gylmalcs.

gombale-
_Vacsora: hj-

zoldpaprikaval,

SZERKESZTI: SZ.HAGYI JOZSEF
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NIRRT
taplogomba eloslgodlk A termo-
testek a fa derekan vagy again,
szoktak megjelenni. Redvesedését
okoznak s a fa eJébb-utobb el-
PlfeSZtul.  ~ Csévesgombaknak — is
szoktak ezeket a Qombakat ne-
vezni, mert ha a_gomba kalapjat
aluladl  megnézzik, sok, = apro
pontoknak latsz6 ~ cs6nyilasokat
figyelhetink meg rajta. Az érett
spora ezeken a nyjlasokon- at jut
a_levegbre és nyitott sebbe ke-
rulve, Tert6zést ~okoz. A gomba
mycéltiurnaval a fa testében élés
azt pusztitja. i

Legjobb ™ védekezés ellene az,
ha a  nyitott, friss, sebeket fa-
viasszal “vagy | fakatrapnyal, 'bér-
kénjik. A gombak termotestét, —
a faplokat — miel6tt bennik a
s‘)prak" megérnének, kivagjuk és
elégetjuk. A be_te% agakat -Le-
vagjuk a fert6zési ‘hely alatt. ,az
er6sen megtamadott fat, — mi-
vel Ugyse lehet  megmenteni
_—UKklvagJuk és miel6bb eléget-

fakon

Botanikus neve a fenti gombak-
nak: Fomes, Polgporus. i
A mezﬁ,aloca _(Ciytocybe méllea)
féleg a ftulevell fakon,”pusztit, de
megtamadja mindenfele Tomblevell
fa gyokerét, a sz616 gyokereit és
azoK = korhadasalt,  rédvesedéesét
okozza. A fa csucsszéradasa mu-
tatja a kartevo, jelenlétét, kesobb
a ‘fatbrzs tOvében  csoportosan
jelénnek meg a gomba termdtes-
tel, mezsarga kalapjuk van, 5—11
cm atmérgju, tonkje 12 cm ma-

_alatt sargasiehér, hartyas
Ig%yurUJe van. omba vekony-
Usu, ~ aljan  lemezes | belessél.
Szennyes™ szurke —mycéliuma a
szomszeédos fak gyokereit is meg-
tamadja. A megtamadott fa ment-
hetetlen, ki kell dobni és eltiizelni.
Sz. T» Zamardi. A, Gladiolus
gandavensis igen halas  viragzo
noveny, melyet kotészeti celokra
is kivaléan lehet alkalmazni. Na-
gyon sok fajtaja van, melyek
Szebbnel-szebb szinekben pompaz-
nak. A kardwra?, Iegéobban sze-
retl _a gazdag, tapdus, ateresztd
talajt. Napos™~ helyen fejlodik ki
szépen, de azért “félarnyekban is
nevelhetd, itt ugyan nydlankabbra
né.

Hagymagumdit &prilisban mé-
%en meq(munkal.l talajba 8—10 cm

eI;Een ell kitltetni, egK_mastol
15—20 cm tavolsag,a. A ~“Kiszara-
dastol és cserepesedéstdl ovjuk a
talajt, ha jo erett _ﬂombatra%/ -
val ‘vagy Na, ez nincsen, erett,
apr6 marhatragyaval sekély réteg-
ben beboritjuk; ‘Késdbbi viragzasra
Ultethettink még, majusban 15 Gla-
diolust, ezek jualiustol oktdberig
viragzanak.

Az elviragzott szarakat L’lgg/, kell
eltavolitani, hogy a levelek “sértet-
lendl megma_ra,djanak, igy annal
nagyobbra fejlédnek a gumok. A
gumok aljan fejléd6 aprdé gu-
mocskakat”™ egy-ket évig. scrba-
vetve Ultetjuk; a harmadik évben
mar ezek "is  viragkepesek lesz-

Oktdberben egy , szaraz napon
felszedjilk a gumodkat és levegds
helyen”kissé megszaritjuk, azutan
fagymentes, szaraz  helyen meg-
Orizzik a kovetkez6 évi kiultete-
sig.
. Talnedves, alig ateresztd talajba
Ultetve megtamadja, a Septoria
gladiola nevu, betegség az ertekes
gumokat. ~ Védekezesdal Kkilltetés
elott ajanlatos 1—2 orara negyed-
szazalékos Uspulun-oldatba aztatni
a gumokat.

Solvoliib

fogkrém



SZERKESZTOI UZENETEK

Szeretet JolesG érzéssel olvastuk Gszinte, ked-
ves sorait, mert azokbdl nagy lelki tisztgsag és
mélyen érz6 sziv arad. Halat adhat az Uristen-
nek, hogy olyan édesanyaval aldotta meg, aki
el6tt  tizennyolc _ esztend6s leanyanak semmi
titka nincsen. Ez ugyanis kétségtelenul édes-
anyjanak az érdeme, mert jOl nevelte a leanyat,
Gszinte egyuttérzéssel osztozunk nagy boldogsaga,
ban és Kivanjuk, hogy ez a boldogsag ne csak
fiatalos fellobbanas. hanem mély és tartds érzés
legyen. Hogy vélegényjeléltje mé? nincs kész a
tanulmanyaival, az igazan nem lehet akadalya
jegyeseégiknek. Igen sok hasonlé esetet ismerink,
amelyekbdl a legboldogabb hézassag lett. A va-

rakozési id6, ami jelen esetben legfeljebb két-
harom esztendd, ebben a korban még nem jat-
szik szerepet. Mindketten fiatalok, akik kilonféle

kedély- és érzelem-hullamzason mehetnek még
at és ha a prébaid6 alatt egymas iranti érzé-
sik elhalvanyulna, Ggy ez “azt bizonyitana,,
hogy szerelmik csak fiatalos fellbbbanas volt
és nem az az igazi mély érzés, ami a boldog ha-
zassag alakja. Eppen azért nagyon helyeseljik
édesanyja tanacsat, hogy a varakozas  eszfen-
de&e alatt ne engedje, hogy tulbizalmassa val-
ié szerelmik, mert akkor a lélek szavat eset-
eg elhalkitand mindkett6jukben  fellobband
fiatalos vagyak heve és boldog héazassag he-
lyett esetleg kidbrandulds lenne a vége. Ami a
harctéri levelezését illeti, — ha ideje és kedve
van hozza — megengedhet6, amennyiben v6-
Ie?ényjelb'ltjének nincs kifogasa ellene.” Részlink-
rél mégis ~azt tanacsolnék, ha val6ban ugg
szereti jovend6belijét, mint ahogyan irta, inka
olyan leanyokra bizza derék honvédéink levél-
ben! szérakoztatasat, akik még senkinek se ko-
totték le magukat. Szivb6l kivanjuk, hogy szi-
vére és lelkiismeretére hallgatva, biztonsaggal
haladjon a boldog csaladi élethez vezet§ atjan.

LAPUNK szeptember 1_i szdméban kozolt
.Rejtély az ikrek koral* ciml cik-
kunkben a Torok Eva és Magdus alairasa folé
téves kép kertlt és igy a Torok Eva és Magdus-
rol sz6lé szoveg sem a fényképen lathatd iker-
lednykakra vonatkozik.
Egy aggodo leany.
amiert  nincs nefgy
elveheti az a. férfi.
alapképzettsége meglehetsen j6. de = egy.két
hibat =~ azért felfedeztink a helyesirasaban.
Ajanljuk, hogy foglalkozzék egy Kicsit a ma-
gyar ‘nyelvtannal, ~ azonkivil “maganszorgalom-
bol lapozgassa és olvassa figyelmesen a polgari
iskolai foldrajz, torténelem €s a magyar iroda-
lom konyveit. Régi magyar nagyasszonyaink is
tobbnyire csak elemi iskolat végeztek és mégis
megszerezték olvasas és hazioktatds alapjan a
szitkséges tudnivaldkat. Mindenesetre fontos,
hogy fTérje allasdhoz mérten 6n is igyekezzék
mvelédni, mert a boldog hazaséletnek az is
egyik fontos feltétele, hogy a szellemi szinvonal-
ban ne legyen nagy kulonbség férj és feleség
kozott.

|zabella. A sziniakadémiara, _nég%/ kozépiskolai
vegzettseggel lehet beiratkozni, feltéve, ha. a
tizenotodik esztendejét betdltotte. A felvételi
vizsga szeptemberben van. Erdeklédjék részlete-
sebben a Szinmlivészeti Akadémia igazgat6saga-
nal, Budapest.. VIII.. Réakdczi-ut 21

Hu olvasé. Nagy melgértéssel olvastuk szép és
okos sorait, amelyekbdl” kit(int, hogy On bizony
nemcsak mint ember, de mint n6 19 megallta
helyét eddigi életeben. Eppen ezert tal sotéten.
latonak tartjuk azt a megallapitdsat, hogy a
néi mivolta teljesen alulmaradt a sulyos kenyér-
kizdelemben. "amelyet kora ifjusagatol kezdve
folytatott. Kétségtelen., hogy a komoly munkat
végz6 dolgozdéndnek, aki délutan valgy este ki-
merlt idegekkel, faradt fizikummal hagyja el
munkahelyét, alig jut ideje és energija arra,
hogy tarsasagba jarjon és alkalmat Keressen az
ismerkedésre,  férjhezmcnetelre. Mégis  nagy
hibanak tartanok "azt. ha egy dolgoz6 né a hi-
vatali. vagy egyéb munkaja mellett teljesen
megfeledkeznék "egyéni életér6l és végérvényesen

Megnyugtatjuk,
kozépiskolaja,
Amint irasabol

hogy
nyugodtan

latjuk,, az

ZSIROS, FENYES BORUEK

HEEZte/Tro,

eltemetné azt. Harmince%y éves kordban még
nagyon is fiatal e?y né ahhoz,, hogy a férjhez.
menési lehet6ségrél "lemondjon.  Budapesten” ezer
és ezer harmincon, s6t negyvenen fellli dolgoz6
ledny van. akik mindennap felel6sségteljes,
komoly munkat végeznek, de amellett szakita-
nak id6t arra, is, hogy a szérakozasi lehetGsé-
geket Ugyesen kihasznaljak és igy egyensulyban
tartsdk  kedélyallapotukat,  életkedviiket.  Ha
végigjarna, a budapesti néi Klinikakat és meg-
tudna, hogy milyen nagy a harmincot-négyven
kozotti els6 gyermekiiket varé anyak szama,
akkor meggy6zddhetnék réla, hogy nemcsak a
harmincegy, de még a negyvenegy éves né is
lehet boldog fiatalasszony. ~Ajanljuk, hogy ne
toprengjen sokat a mult nehézségein és kuzdel-
mein, hanem o6riljon teljes szivvel annak, hogy
stlyos gondjaitol " végre - felszabadult és a meg
hafralévd fiatal esztendei alatt igyekezzék po-
tolni azt, amir6l eddig Le kellett mondania.
Bizonyara megérdemli ~ezt, mert a jé Isten
mindig karpoétolja, aki oOnzetlen szivveL al-
dozatot hoz azokert, akiket szeret. Munka-
helyén pedig ne legyen talkomoly, ..besavanyo-
dott*', hanem kedélyes és vidam, mert igy a fia-
talabb kollégai is szeretni fogjak.

llyen az élet. Hogy tizenkilenc esztendds_létére
még nem volt ,komoly udvarléja”, ez igazan
nem nagy szerencsétlenség. Lehet, ho?y csak esz-
tend6k mulva, taladlkozik majd azzal "a férfival,
akit élettarsul rendelt a Gondviselés. Nagyon
af'énljuk, hogy sok értékes, j6 konyvet olvasson,
els6sorban magyar iréktol,” mert” soraibdl azt
allapitottuk meg, hogy életfelfogasa kissé felu-
letes. Turelem és fegyelmezettség nélkil még
igen sokat és nagyokat fog csalédni az emberek-
ben. meg az életben. Ha azonban elsGsorban
magat, a sajat hibait figyeli, biralja, és csak
aziutdn a maéasokét, akkor naprol-napra. azt fogja
tapasztalni, hogy javul és tokéletesedik a ,,vilag".
Nem hidba mondja a régi bodlcs koézmondas;
ismerd meg magadat!

Arvacska. JOl esett az elismerés lapunkat
illetéen. Koszonjuk. Ami nagy problémajat il-
leti. bizony valami hiba van a dologban, hogy
a férfiak részér6l mindig csak futd, fellobbano
érzéseket valt ki. Amint irja, egyesek -tulkomoly-
nak. masok viszont tdlvidamnaik tartjak, illetve
félremagyarazzak jokedvét. Ugy latszik, tényleg
hajlamos szélséségekre, ami bizony hiba, mert
alkalmat ad arra, hogy félreismerjék és igy
esetleg abbdél a férfibol is csak mulé érzelem-
fellobbanast valt ki, aki esetleg nosilési szandék-
kal kozeledett magahoz. Fogja szorosabban a
gyepl6t, ami az érzelem és kedélyvilagat, illeti.
Ne vigye talzasba a jokedvet 6em, mert az kény-
nyen a léhasag latszatat keltheti, amit6l komoly
szdndékl udvarléja visszariadhat. A vidamsa
mindig nagyon ~vonz6é tulajdonsdg, de csal
mértékkel és idejében! Akiben olyan nagy
akarater6 van, annak csak elhatarozas sziksé-
ges a fegyelmezettebb életre. Meglatja, hogy
mihelyt egy kis csendet és nyugalmat teremt
bels6 ~ életében, szinte magatdl oldédik majd
meg a probléma. Akit olyan el6nyds kuils6vel
ajandékozott meg a sors, az csak magara vet-
het. ha ezeket az értékeket a miuveltséggel és
lelki finomsaggal ?érositva nem fekteti be tel-
jes egészében a boldog csaladi élet megalapoza-
séra.

Juliusi dlom. Ennek a levélnek a megirasara
Ggy késziltem mar régebben, — irja — mint
egy kedves batrat mg%Iétogat_ésér,a.” Szivembe
zartam _a Magyar N Lapij(a, irégardajajat.
mert minden ras, nmit rekink irnak, a mi_ér-
zésiinket és gondolatunkat fejezi ki. Csak
azon giond_o[quom, honnan ismerik ennyire a
nék lelkivilagat? Mennyi szeretettel*fogjak meg
a_csligged6k "kezét, batoritanak, onbizalmat ad-
ERIk, megvigasztaljak a szomoruszivieket, oril-
nek a boldogokkal, a fiataloknak szigord, de
atyai tanacsaadojuk e nekink, mindannyiunk-
nak megértd barataink.” Szeretettel &rizziik meg
ezeket a kdves, melleg szavakat s Fcdszonjik a
felvetett oOtletet is. orultunk neki, mert az is
szeretetrdl tesz bizonysagot..

Felelés szerkeszté és kiad6: Papp Jend
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk
vissza és nem orzink meg. A lap cikkeinek és
képeinek atvétele és kozlése tilos. Hirdetési dij
mm-soronként 1.50 peng6. A hirdetések elhelyezé-
sénél semmiféle kulon kikotést nem fogadunk el.
A Magyar N6k Lapja, az Athenaeum rt. mély-

nyomasa. — Felel@s: Karpati Antal igazgato.

APROHIRDETESEK

Ebben a rovatban koézlend6 hirdetés szavanként

60 fillér. Vastagabb betlikkel szedett els§ sz6

dija 150 P. Jeligés hirdtésekre érkezg levelek

tovabbitasara a hirdetési dijjal egyld?uleg K-

16n 3— P utalandg_at. A hirdetes dija “el6re
fizetendd.

Soha ily olcson!
Még ma siessen

Erzsébet-korat 19. Barcsay-u. sarok
BERZONGORAK

TULIPANHAGYMAK szép szinekben és faj-
tadiban kaphatok Rémin Bélanal. Beled, Sopron
megye. Ara 20—40 fillér darabonként

EGYETEMI HALLGATO
Uricsalad gyermekével  szivesen ~foglalkozna
lakas és ebéd ellenében, vagy szivesen segéd-
kezne hazimunkaban iddsebb, maﬂényos aring-
nek. ahol csalddtagként, tekintenék. "Szives va-

Uriledany  févarosi

laszt ,,Egyetemi hollgaténé™ jeligére kiadéba
kérek.
URICSALADNAL  tanitasért otthont  keres

egyetemista Urileany. Cim: Péapa, Szakd, Tokert-
utca 2

URILEANY Budapesten szobat keres. El6ny
ben, ahol gimnaziumi tanulmanyaimban segite-
nének. Tischlerite Maria. Fele6gdd, Dedk Ferenc-
utca 64.

MAGANTANULO els6, masodik
Ieén%t lakéssal, ellatassal
megkozelithetd,  biztonsagos,
Postamesternd. Matraszoll6s.

BUNDAK legolcsobban, alakitasok jutanyo
sa<n Hansa sz(icsmesternél, Damjanich-u.” 2.

imnazista Kis-
elvéllalok  kénnyen
gyonyord vidéken.

43 EVES volt tisztvisel§ neje, anyahelyettesnek

ajanlkozik, magényos haztartasat vezetné. Leve-
leket ,,Csak igazan szeressen valaki" jeligére
kiaddba kérek.

PARISI szabasz jutdnyosan készit néi kaba-
tokat, kosztimoket.  Hoflinger, Kecskemét-u. 4

BUNDAK legolcsobban, alakitdsok jutanyosan

KOKAY ENDRE sziicsmesternél.  Vilmos csa-
ezar-ut 10
INGYEN, nem, de igen olcson most vehet

gyonyori ANGORA FONALAT. Arajanlatot kiild
Hungaria angénatenyészet, Pécel, JOkai-u. 30

B. G.-NEK UZENEM, nagyon varom _kedvet-
leveleit. K. L. zészlés. Téabori posta H—506. —
Plapert Sandor hdp. 6rm. Tabori posta C—656
rol Udvozletét és kézcsokjat kuldi annak a kis-
lanynak, aki n Magyar N6k Lapja megkuildésé-
vel megodrvendezteti

EGY SZOKE és egy barna Kisleanytol, akiit
szeretik a jokedvd, ~viddm katondkat, kérlink
leveleket. Marton Sandor fhdgy és Zubory Laszlé
hdgy. Tébori posta F—919.

INTELLIGENS honleany 6romot szerezne ked-
ves, hangulatos levelével ~ Andrasy Béla zaszlds-
nak- Tabori posta szdma B—764

DALMAY PETER hdp. 6rm. levelezni szeretne
lednyokkal. Cim: Tabori posta szdma K—501.

DR. FUTAKY JOZSEF hdp. 6rm. Tabori posta
szama L—121. szeretettel varja intelligens, ter-
mészetkedveld, sz6ke, magas kisleany levelét, aki
eltizné vele a front unalmas perceit. Cim: Ta-
bori posta szama L—121

SZERETNEK levelezni ismeretlen, kedves, ma-
gyar lednyokkal, akik megszinesitenék és han-
ulattal toltenék meg harctéri életiinket.. Leve-
ke,ket( .Varom a tabori postat" jeligére kiadéba
érek.

Megje enik havonta haromszor: 1-én, 10-én és 20-an. Posta SZERKESZTI Németorszagban, Svajcban és Olaszorszagban: egész
takarékpénztari csekkszamla 20.334. El6fizetési ar: egész . " évre 60 pengd, fél évre 30 pengd, negyed évre 15
évre 48 pengd, fél évre 24 pengd, negyed évre 12 pAPP | F pengS. A lap egy negyed évnél rovidebb id6tartamra
pengd, egy hoéra 4 20 pengd. Egyes szam ara 1.50 pengdé ] < » o [} L I r xVv nem rendelhet6 meg.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK TERE 7. II.

EMELET 6 AJTO. TELEFON: 187-342 ES 184-404. FIOKKIADOHIVATALOK:

KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20, MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 13, SZEGED, FODOR-UTCA 22, UJVIDEK, DEAK-TER 3, |






1. Szgvetblizok, Hal, keszty(i, rétikul inono. 7. Varrott csipketerité. A mintat a teritd

grgmr?féls :Siszrint\i/s.ta folytatélagosan _ismételhets na_gységénak megfelelﬁen _végzonra, el6 kell
Vészonparnat. téritst, agytéritét, fuggonyt ké- rajzoni es a kés? szalagcsipket. a minta sze-
szithetiink vei6, kék vagy piros fonaflal varrva, ~ [int raféncelnj es pikéval —Osszedolgozni. Ha

3. Rece vagy horgolt csipkebetét, teritot di-  Wkész, lefejtjilk  rola es visszajan, —vizesruhat
szitunk vele. teritve ra. atvasaljuk.

4. Szekrénycsik riseli6 himzéssel. 3 8. Kotott pullover és alj, 6—10 éves Kisla- Z

5. Horgolt vagy receterits. 148x148 lyukbdl  nyoknak. A pullovert piros fonalbdl, az aljat KE Z IM' 'N KA
an. rfagr;lggeg ykna g;ﬁ%ﬂal készitve “88x88  sttkekbol, sima kotéssel kotjiik. Fehér va-

6. Keresztoltéses minta, két. szinnel varrva. szonbdl keszilt bubigallérkaval - diszftjik.

igen tetszet6s piros és fekete szinnel varrva. 9. Fehér grenadinbol sztorfiggony, —ratettel



